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لفط 


وی لب -عفرورنٌاردوز یدیل ی فیس لیا تا کاروو رون شاعر ملق 
متام روا --یکام از مبلق مرن فاری شش‌گی‌شع رکه بل _ان 
کافارک دیا مود چاورشا + چک چا نک فاری نم کی ت تقبس ایب 
* لمیر دومرکا کر اورتریر بقع (ارون) شع رات زگرد زکار شا 

کول نف مرا کر ک زوین دک کم سیفن قاگ رد 
کی چپ تمرم بکرلیا_چجو دنل غدست لبلب - 

رکه ان دسا و پر فسرمستورتزن رضوی ایب مرتوم - ش کی ققاء چو گنس 
"تف یر" کول د وا متا بیس +واقاء ال ها نکامطبمتن‌صرف ایب مین 
صرح وان کب تاذ م لکقوی قفا 

پر رتاک -ذ فد طرست مت نکود و و نک برد مرت بکیا ای رضوی عرحو ما 
یوت اور وین ای ین رکب فاد رضاء اور لکفویز -ال‌طرن 
"تفر کید تور تن تا نک ندچ - 

لک رف دیشر ییا درناضروری هک ول نیبم کافاری 


۱۷ 
من مرح کی اسب ای فص تفت فربنگ اورنعلیقا تک اضا ضشگیااورای‌طررج یر 
کا کاب افادعت تل اضا ذکیا چ 
ام کزارش رفظ راب م لا سک لکنظ رآ نز کی گس تاک جو 
ای هی »روهام اشاعت غل دورگردی با 2 - 
یانش مت 


ذاث رکثر 


کنر 


هرق مر( متولر:1722-23/1135 :چم 20 شعبان 21/1225 تم 10 18 )ردو 
ایک تا متا شا اب-2 ی یساش متام ور کی - ایض 
شالت ردول سب ننک استاری سرب : 
مقنقرگو نت هیر استد یک 
میرگ امسر انقیازی یقت وافراو یت - ملظ فاری اوراردو مت ون مورکفقن 
اناد ین را سین" زندگ اورا کارت مو لآوتوار گرا ذ اورا یک قرو منرلت 
دس تال ررکم امد هل راب که بل 
یر سنه»جیماک تلم _چ» اردو اوه فاری لگ ایک دیون لمع بکیا قاس 
عل 522 غزلیات» 1۱04 باعیات» ایک نوی اورشقیت خن پارهبترکا ایک تر یج بنر ال 
- رفاک کی ارددی‌طرر غزل کش اعر اور یم شا رانک غز وش ان له 
دیاوف مرک بش ع مق مر خاک و و 7 حورصاحب _ز 
ال د لوا سیب قاتا بکیاقا ال اقا بکا را روف اروت قیاق بو "ارو وا وس 
دی > چنرخاردل ثل شاع »وچ 


۷1 

معثرق از یکتمریف وت صیف چ- ال سرا کابیان -چ_-شق و مق شش ان کي کی 
»وان مرا کف »مار ان پکياي لها ل»ا نکا وب الن سح 
کس‌طرن جذل 7یا اون - هکل طررح ال کی تاذ برداد یا لکال» ول تعیب جوا نز 
کف و مرو وس ی کدی خوشیا صرق لش ان تیآ فک ‏ ونفرن _ج 
میرگ فارک‌نززل لا یکواصطلاعا " وقوت )کول "اما تا 

خودمیراسچچ فا رک د لوا نک نطاب میا سا »ال بییت عل تا رگا-2 بل : 
گذشت نوبت قدسی و صائب و طغرا در این زمان همه دیوان میر می خوانند 

رنف یمق تکام لین فارک نت تلا نک ددرت ذل تصاغیف 
مشاب بد: 

1 کات شترا 2 مصف > بقول با وی تک کاب جوشعرا سر فک یاد 
ص و روزگد بآ دک دک رش کچ کارت شرا یرمق سل ال پاد شه 
تخل خردمیر الا هل :"نم بل جوفار یکی طررح ارو هی شاه ججبان7 یگ 
زان نشکا انداز هک کاب ال «فت کل سک نکن سفن > شاعرول سک 
عالاات ال دوز تن پا رها »ال سح ری کرو موسوم ژکاست اشرا سا ارب 
چ انس پا چا کی ه1165 1752(2) لب »وا ال غل 103 
شعراسکا حوال درد - 

شا ام فاروق 1 ام تکیا ‏ ک رها سرد هکا سب ست )ات دگره تام چا ند پپر یکا 


1-فصیل ع کي رام کاشمون رت مر فاری شا عرکا + غالب ناد ما3 

2- یبا بتک تن پار شاخ و چکا_چه- پا رواب صدر ار چگ حبیب الرتلن خاش وال تمه 
ی از سس همطبوعات خت ای پس برالیل ماع +وا اد وسر این 
5 عم واوی دا مد ست تاجن 32 اردوي »اور گآپاد مش لح داد اس 
راگدای -2 یی دگرهمرع بر 1973 شل دش کی _چ تیه تنس اک اردد 
2جم 44 مد شا کی > 


۷ 


** خرن تکاست؟؟ _چه- ( رتیه اش مزاع اوق خن ال خون: گرم معقرق 
#لسال) ۰ 

2- دیاس :مرک ایک اردو وی -چ - یب ی مقبول بو ._ ا سونو یر له 
ماس کی کي کی ای مب کف (متو :1824/1240 6 ذ مر اس‌شوی سک 
جاب تن رتم امک .مر اپ اشوین جر تیا نیا »اس له 
ول 2 ریت اقا لک ین البرک رورش موجود_چ ق_خوريم 
کشو یک قصاک‌آوکی تک ایک فا ری وی او 

3 - ذکر مین هيرگ خوو و شتسار یل ميس رو ریسا او رسای تا ری کا 
یفام ور نگ جر اپ کاب 1185« لک اشوک اورخودان کل 
یقول 1197 م شم لپیا: 

تایه نمی شیاای با نم که این نسخه گردد به عالم سمر 


زتاریخ آگه شوی بی گمان فزایی عدد بست و هفت ار برآن 


1- ال قح > چنداقتاسات رساله رگ »اور مر جولا ‏ 928 4 شا نع و 2 مه _اتیا ی 
عر نت تلا نکا ایند حکا میگ ین ( ینس )رل 4963 مل‌شاعکیا_چ- هو فس رت راظر 
فادوق یاچ ماس وی در یا سشق تلا لکا ار کرایاسچ جود یک میب »(رفیس) 
313-303 شا »دا 

2- مکی راک نمون ری وی وريا عقاو هی ی‌شوی +زگی  "‏ فاری راغ قالب تاه 
ت26 »ارهجوری2005- 

3- دییات میرک ایب نار ایا انش »کاخ ی ین (ینس )ص375 

4-مواوی عب را بات روهمج رگ ا لصف 6ص اروت جر 1926 کی - 1928 
لا کافاری ناوشا گردیا ال سک بحد و رخا اج فاره ‏ ذ در جرک 
روج مر یآ پ ن "وان 957 1 ل کر فار وق صاحب ت دق ری سال 
هد گر 2-2 تراک اراس ذگر مر فاری‌تتن سک ساتر 996 1 ل ان 2[ اردو 
(متر)ثق ردیل اي ِِ 


۷11 


"ری ۱170 و2 ون ال ۳27 جر 1197 ال ول 
ان ذکر میم لاس سال -ه بح واقها تک کات سک بت نام تاد روملد له 
ما کیان ج 21203 /1788 کا واقتم -چ _قا نی عیرالورود سذ ال باد. سل اپ ال 
راستکاا ها رکیاب: 

"...مرا قیال کر 1764(21185) تلتام >وا-7 فا ذکتاب > بارس خن 
را قیال اکتا بکبشترحم ( ربوم تفر | سصفر 120 کک) کال تم 
رواک چت رس ( ذ 1 128-12 سر )دبس اور با لآسو ین ٩۰...‏ 

هقی یر یتخت رالد هیر سک بل فیک کر جبٍ2 لت 
شا کش چیا وا مرس بسا لها او را چة نا مک مناسبت سح الک تام 
* یف هیر رها ال من چنرسطری مقس - اعد پا یات بل اضر مرت لکلا 
یا مق جرا یبارس سک و: 

"در این ایام فییض علی پسر من ذوق خواندن ترسل پیدا کرده بود» لذا 

حکایات خحمسه متضمن فواید بسیار را به اندك فرصت نگاشتم و مراعات 

اسم او نموده نام نسخه "فیض میر" گذاشتم2- 

رسن ال > بحد پوت لکیا هک جر تج رورل سح بت مان غاب _چه 
کوه(2ل -میران مل )کل اور یا _-دوها یس بوک 

چیپ فیس ررضوی مقر ست موم وتا هک مولنرصسیتن 7 زاولخض 
حول - 4ب حیات لیر کال سسکا دک رگا یف مروت یل قاس 


4 - هک فا رین اورا یک غلاصسب -ح یه سی دورن رضوی ایب _ذ فلا ی رآ _عع 
(سال اشاعت در تس شا لک ققا- ال - هد 1929 تلآ پ _ذ الک دسا ناکرا 
ال دسا کا رال خن مواوی عیاقو تن شعرا(صل 9 47) او رل زا م7 سب حیارت 
(م 254) مکی چا سک کر هراپ( تخت کر مرن بل 189 )ی متا 

2 هراشا عت +۱ 


1 

یچیق کا مرف وال هآ اد بیان یقن لنکیا_<عررت اد کوج خر 
طر لت حعضررت [ زاوقور کل 7 ب حیا تکومتلو بان تکا انا مت تم اور اک تین کل 
وسعت اور امعم تک لقن هچب "شم جر تیاب »ات رسب وت بو دی 
ایب قاس ی هک هي رک اس وفت کل ال فقو ای ان وا نی کی اوراس 
عاگشا فک را رت ادعب سقضا اور دوس ال وکا کی ستیا ی[ زاهک 
ماگنه وتا 9 

مق رک با ولد ین کلیس ری عرض ميرکقوخلص روش بر 
نکم ادرایی ریسکا قص یمسر 1223 )تا - ییصاحب د انعر ل- 

ملع سح سب واقفف بل یخی - احوال زنرگ ز اوه معلوم ول - یره 
که کل خر وهی را نکیل سب _- یط یار تخر گرا .2 
یلم کیرش هت نکپ اسان ام خان کل ضدصت تس 
چا نکا مد گرد که کت جا بل ال این چا ال تم خالن تست بواء 
رن و دیکات رتیت کر شرت ب ری کال ور کر 
ی کرت رواد سک در داز دافل بو او رکب سعر الم شا نکن سن هآ 
کودعا ای -چاوزعلوا ناکرت اورشتبک یج قد 

ام غان وسعرت ای اورهاعت تاو تکا مار کی ار یاچ عز مان مق 
مرن کرد یا یمس هکها: ی بت( 22-۱ ساد ۷ کرو یک - )شم خالن که 


4 :یا قیال 27- 

2- یرام خا لکلال هه - انم خا لکلا مشاه یر (419 4748-17 شش بزارک اعیر 
دنا تکرک عفن افنان 2 رک: مر لپت ( جرک اردوتجم 6 رات فا رو »من ترآ 
اردو(مشر) ی ,1451996 

3- پیسعرالم ین ال ال لا نک نام قظ دی تا رک : جرک : مرج بت مخ طمب هت 
خان+مر تشز ,960 1ب 121 


۷ 
** تب تکام اک 

مرگ دنت رنه ان سکآها رف ب لآلسا رن 

فص مر فی کل خی مق ماو 

یف کی ان و اقف هو هماع سس : 

ا نکن ور یکت تميق رت نک یوش لگ اجان وگو 
کاتوت »و3 

لمکم ریما چیه ین پاد س للع : 

فیض تخلص پسر میر محمّد تقی میر» وان صلاحیت شعار است. به 

مقتضای موزونی طبع که موروثی است» گاه گاهی بر وضع خاندان حود 

لب به زمزمه ریخته می کشاید و اند کی حصه از عجب پدر هم داردیگ- 

"ی مرکا فاری‌تن ی ظرصنی یت ین ادا نک او خلا ماع 
مقدت سا مسب تپ پروفسرسی ورن رضوی اد یب نف نا ی هل »ولو ری 
اسرعت أ سشا اتف _حظربت ادعب 2 ا لکودو پمک وه وش راو , 
اد م1929 کرایا-ال پا رال تن لت وگول ردول نکیل ات انم اور 
یفرب کک اضا نکر دیا کت رت 7سا + که یعرف کرد یا چا کر فیض ی 
امن جو پر فیس ررضوک - مرت بکیا تا خودا نک نظر تن ا شتا پات سم رال .اس _ له 
ال عافیتنکرا لکاغلا صراردو تیا -2 اور یکام نام دیا 

موی" میحرت اد بکا مقدرماو ی وتا ی ایب تکا ال اور ملق مرت 
رت اد باق خاط رک ازج 


1 مرآ پ تق (دکر رک اررو2 چم )شا را فا رو بل 147-146 
2 شرب 376 

وشن _بفار 210 

گر بتری ی 166 


آ۶ 


میرک دول ا شا تون اب ال یش کیطرر کاب اس لاسکی 
مسر اشاعت‌ضرو ریس 

رضوی صاحب اتب فاد ملق هیر ک یقاب خط او رگرمخورده 
تا است شاک 4 یط وه ا لک یف دوسرسته قح ما بر چا_ج2 2 جوش 
معلوم تا اک را چور ی سک پاک چیلن یل »و اور پ-9بای‌صرت ال 
اد لگاسا: 

رال رت کا جولط هر کلب خا 4 عل »وه رخ یج او کر خورد هگ - 
ال پل پور یک کیک ری ض جر« -.ک اج کارا سکاو 
دوساخیل چا - 72 اس مار > شتر متا یگ کر ل با -2_خراخ دار پا 
کرام پود تس ایک صا حب > پا ی ری رسالموجود -چ کامیا یی میصوررت جوفظر[ ‏ و جرا 
وق ورام برغ کی رن انا کرششون ی سالک مق بسن شهوا ی 

رو فبسراد ی بکورام رک قاس که ال سکاء ای لبون عفر تگ: 
* ال کاب خن جوغلطیاطال ا نکاز مردار رن »یک ال رام پوری حعفر تکو 
قراروییضون سن الیو نک جک موق ددیا "2 

رضا لا چرییی» رام لور لکلا رت مه ری نش را اور گرم 
دوقول‌موجود ل - اب ال یروطچ سک تال شلات تاد یب رام ورف 
1 هه ادا کلف هاچ ری رو هک جورت دیا او رحطرست اد یب ا دی 


1 مر سید سووصن رضوی اب ای پل »کر ای نو (بل اشاعت ) 
ل6- 

2-ایال 16- 

3-ارووکطوط تاره 917» ال تل 823 نات چل - فپ 17 سط رل یل -""زکایت انعر" سک علاوه 
ال ل دیان دوه وان رک ی ی راوردکرمیرشال جل وی درا سک فار نی موجور 
380-367 


۳۹۱ 
در همان ی هک وقت بحر ل رضال بر - قوف روخ تگردیالیا#و-رضا ریک 
یکره" کلیات میم" کاس لا مکی ساب محروف ومعتر ال وک و ار جتاب‌مولا تا 

انیا انعر 2 خصلتخارفگرایا_-ل 

+ یف هدرخ ز یلق نی وکا بو چا 

[1 - و فیسرسیره ورن ار ییب کلب نا کاس _حظررت اد یب - صاجزادس 
رو فسر تسود سل راکو یواک اطلا دا کر اب ضا لح یا 

2-رضالا ریک رام لور شل‌موجوو" ار نا و ۱9 

3 لیات یر لیر مکی هشال -چ-اس ح با سه شل براطل]- 
سّ ی کب غاد غل رل خموجود ال غل 
دی تبون ماود "لیات میرک تتطو یرت اس تل پا روواددآیک فارک دلوانن 
ال چل ری مس در یر اور اي تفس ( لت ی جر ) ی موجو ین 22 

رال روف فک ویرک سا ال وج رن بر فمرمسدووصرن رضوی سل 
مرچ هیر او رضالا ری اپ سک لنپ -چه- و فضسررضوی مرت تن 
ال فکامان سک ددین الا بیا نات سح + هیا وگ + لکا غاص یم _ کروه‌تودا ین 
مه چو نکر ان کف ات تاک کا ال تا جنک وه کی دوسرسه شک عرم 
موجود لک می نکر لد 

رضال ری تفیش مر" کانوممو لتق م کنات »وا _چ_اس غالا خعرد 
ناش فلطیال ول جواس -کاع کل سوادیکا وت یل الق نکا و فیس ررضوی سل 
مرن سکیا یا چا سکن رل هک فیس ررضوی _ نیغ »هی 
ةکوجوان - پاس تا اور جواان - بقول پرخیط او گرم شورده تا ب ی عتک درست بح 
-چه-ای‌شکلیکام غل فا زین بان > تسلط» ال زیالن لتق خاطراور ‏ 
2- رگ نش ,ملق مرفیر» دار رورغ رها رک 980 4 بش 45 1 


۹۱۱ 
مناسبت اورزوق مس اننگ راکب -فارک اوراردهطوطاتگوراتدن ژعتاء ان 
س‌ --ع اف کومرتب اورشا کر نا شنک با پر رفس ررضوی ی یر" کمن بژی عر 
مد نع ول - ی پات کار پرفسررضوی "ینعی" سک _چة اوررضا 
ریس شک ریپ مرف چنستابات تیچ شط کر 
ول او وه دو ایک ط ی دوسرت شط مت ال اضا گر پا-2- کی یکام دنه 
نامدیچ فیس رضوی موی او رال ریس نی »ری _ سس الاو 
عپارات تل لفات اورعذف واضا ‏ حکوتواثی تل در "گرد اگیا وان خلت کاب 
کم حول یو نیک شا کدف سب و رت ضرور لین اس طرر اب نی 
ی گیواین آ پگ خرمت تل بل ول -ا لکا اقا بج,صورت‌ضرورک سک ین 
ا بگی اشتاپات سح پاک یل تن ی وتف هیر کل بط تا .سل 
چا-ع قاس ناو فری‌صورت دی جا ع _بقولنظیری: 
هست استغفار ما محتاج استغفار ما 

شکردیا اس هک پرفسررضوی "تن یر کی دوسری اشاعت مل فبنگ 
شاک فرب جرا شاعت تس شال -چه. نف یر از زکر یمحر لفط 
اوراورا مش رک بل - رام فا نک نش تن یگ میتی زان »متا پارب 
او رکتابول ویر هکا ذکر با هه امن وس > ال تروش ی گس ج لکال‌طرن 
"یمیرک عپا را تک تزور پا که ورخو ری وال معلوباست_ع تسه 
واققی تک وق -چ- تاد یناض زورک کراشاص زنل ی لاب سمل 
کچ چو کرت افص یره پا دس تک هه سکول طلا را کاب 
کی اکن سکن رل حایا تک ط ریا مت کف نی بو 

مق رت یر" ی کرد ول ایا سل سفن یکت" سته 
7 شتاگرا- 0 _ییالسا تا -ال لکلا سکسا هیر ال پهزیاد زوردیا کر 
انکالزکاان ان متقرات_ کل مدع - 


۷ 


یرذا چ#السا هن فلس ,لصو فاوروعرت الوجود -ل چترساتل عی ی 
ورو یش نک ز پا سم پیات هعلق ایب نی مسا لک زضعات اس دسا شش 
آظر؟ یل -ةا دج ات یه هکرعروان سا لو بیان _ذ ی پیری قد رت عاص ی 
وهال‌صراحت _ت ییا گر 2 2 

حایات ادا بیان - پا چا کال رجنم دید واقعات بیان سس بل - 
ان عابات خود یلق مر و سای موم مرت وه درویشرل رو 
ال ال سا غ لگ وها لا -کومشار ادلی الک احوال واواقف سح 
آ اراد چ بن -ای‌طر گم +جی اک دک رج ع‌ظابرموتا »میم وال اور با 
مرگ دی - 

اان حایات - مطالب پٍ یقت نکرن ۲ سا ان .اک طررن - واقعات فاری که 
مشهور؟ فا شاعر میراد لاور بل کی تیم ول اص ورب چار ضرع سک یفظ 2 
تب - بر لگ وفات 1132 م غل اورم رگ رعلت 1225 م تل ول دوفول سک ز باه 
یات للق مایا قوس 92 بر لکا نا فاصعال _چ _ایباگنتا جک تصوف اورالپیات ع 
ملق اس‌طررح -گراعقر ل واتجا تکواس دور تن در خور انا ما اج قاس طرر له 
واقت نکر _نکا ای قرط مصتف ای یرت ایب ات ببلو سح روشناس 
کراس لت ارو »هه سوام سک وین تک حا تس وی یک با عرش 
ول پورگ الم لت نکر عورش ینش دا تانق ارد ی خاورالن سعه 
لطف اند وز »و2 2 - 

صفررآ ه 1 ان کایاست -ک بارس اما ان کاب بت کب ول سک بات یزان 
با مه ی پا و لکباتیال انجول 1 جک تق لسوت تن +و لگ + سکوزیاده راز 
باس که پ ثق کتک تمد یاچ _ان هایات خن جوواتعات بیان »و -2 بل وه 


1 ملق رز تنل پل با وس .دنل 3 98 بش 60 


۷ 


ل نا تب ول »ری رصن انش ربا گرا ول 

"یفرط راهن فتک یل مورا _صضر کال س کر "تا )وب عن 
کلا اک از ره چودهبر کا+وناضروری -چ_ خی کل 1162 عتل پیراجو 2 
هرا مرک کا سالتمنیف 1174 ی 1176 »وت چا ال زاس مه متیر 
سم 2 

*قل هزات شا اور گر کی قاری نایک دوسرسه سح تفیل » 
وی کل چا کر ایک ی مصن یات بل »یزان تنل تصا فک موضورغ کف 
دوسرت تلف چاورای اختلا نی موضورع ومقص رگ وج انراز بیان تثل جوفرتن درآ با 
چو هلاچ 

نی هر ک‌طرز کرش کات اشهرا"ست بهرعال زیده پخد چا غل چا میت 
کی _چاورا شتا سا پا اوه سجن ان با خی رو کر _ ذکاسلیزنی .اس 
کج و عبا را تک استعال عام‌طور اش انراز کی گیا ‏ رن کا زیادها اس تس 
وت ریاد تک روا عت وا واه ساقم ها سل چا _چ و ول چست 
فظر جوا شور بیط رز ادا سح کوب اي رک تور يمن کات 
کدچ اتف دول ( رک فا رک نت رو راب )ق- 

ال تاکن صصب عال اشعا رگ چون رک ر نکن سچ واگ پا تاکرب 
ایک شاعرک نف هه فیس رضوی ی مرآ یرسک فا رز بان و ارفا تنل 
ا نک در تکوفرار تن کی کر 

"یاف کیک چم روم که میرن ش لکوت اور یل اج تا وه فا دک نف کی 


1 مارم بات :صقر و,علوی بل ژ لو رل روز ی 3, 972 1 > 200-199 

2- ی راورییریات»#ل 99 1- 

3-مرشن سا :زاغ تاش روت سا خیم شکلن کر وش ارو وگاسو ۱95۰« 
ص159 


۷1 


کياکیا ایا نکرتاسچ لب 

ال دسا عل وه مر اسب زار شک م زیروضا حتگر 2 ج لک 

محازم سس عپا رم تک تلع » سپ سا اور 
روا فر 1 تا مشایل ل یکع یا + یجان یات عبار تکاهسن بات 
ج_ نم قا رون اورتلو نک قی عیرست لاک تصش یا موجا تا کر قرع اور 
مه هروس اجواظردیبمل اسب اس ج کی لفق -» با موی ها گرار 
مر چاورای سپهضرورتفظو لگ کر »ول سب -ال سح عپارت تلع +طوالت اور 
3 بیدا دا سین یرس ال یقت ان سک با جوا فقس اور ی 
چست و2 یل اور ایا مغهوم علا عره م2 بل ال علاوه کل عبات ع#ل باب 
ون رل تلایا تچ وه قفاوم ول -چه ان ترس ال هه 
و تلو کلف |ورملفتلیفقرون > بحرةاق 1 تا لو کب با ردگما تا تم 

عم دپ ای خر تاک تزا مرس ین ایا کر هک لاش تس 
مطل بک راه ول با لاور یک افیرقافه > قرم ۲‏ د بوها ی یچ اور 
رتست تانق کته با سک علاو هی لت دورف نما زگ 
تچ ول -اک‌طرر نی فقس ناس یربکا ققاوه سب کی اوصاف 
مانکسذ؟ 2 ول وس و هفرس ده هگعت _عل با 2 ولا ق- 

مرت قاری الفاظ اور حاورانت عک ایک بل ذقرست سک باگک وه سب 
رورت اک وف تالک کی قادر مه( فجن جر اورای‌طررج* وکر چم انبون 
سد با جاورهزیاناستعا لک -چ گم صودت کف رش ماو نگ بر 
الک اقمام ونم شین چا کردی بت ل کل میا حاص :۲ ->کره رو وروی 
1 رب مر سیون رضوی ,مقر بل 3 
2-الیشا بل 1 12-1- 
3-ابنا 


۷ 
استعال تياده اصرا تا اور ی | تن سح بخدستا نی فاد جات ها سل ی 
دنو یس ماو رو کات "یف هرک ناویک مرت فیرشق تاد یاچ 

رسفا راد فاروق - مر کاپ 2 هر یآ بطق" قد سه غل ب 
وضاحتک جک 

7 خر عبر مفل تلبت اما شرا ورام دیهش۱ _ض 
پتسا خشاعرون ک میحر و مره ی جوا ود عرارج نع خن ۲ رزو (متوف: 
۵9 )ارت کین (متوف: 1180 1766/2) کا مرت معلوم _چ- 
+نستالن - فاری دال علااورشحراسچ فک فاری سرباعیه اه -چد ی فا رک حاورات 
ال داقس نت ودان مرا ال ز بان سکس تخود وان * و نکر له 
ها کال پی اک بتدستا فار یکوشعرای خا تراد رفد رفد ‏ ی دگو لک طرف بل 
بیدا -اردوشاعرکا قتاناق1 کق-دسی‌طرف فا رژواور یک چنر ,ارچ 
علا -ذ فاری زیان > جد ید فاریکاوران تک 7 ور او راک جا مج تک تیب ون وگو 


غالن؟ رزه-2 باعل بستان تن تون قاری الط وحاورا توش لکیا 
چاورا نک کچ دا لامش ول ال زین سک برد ی ور یرس 
جچو" مجاوره ال امیان " کا استعال جوا ا نکا دوتباق زیاده حص چرار یهت * کا 
رون مشت سب - و ‌ 

کی ریت عا ین یر یچ ترا اف «حاو را تک‌ظر؟ ‏ _چ جر 
* کر اور نی ی بل مش رک ریاشع تک فبگ ن اس‌طررج شوک 
اقا حاورا تک نشا نیا 


1- مر یآ تج :پوس فراع فاده *ل 33-32- 
2-ایتا32- 


2-۷۷۷۱ 


چند با ره یف یرال نوات شرآ 2ج : 

اما گمان نخواهی برد که نان می گویم و جان می دهم. من شیرم» شکم 

را نان سماط می کنم. نان گربه را به تیر نمی زنم. گفتم: استغفر الله! این 

جه معنی دارد. آب بر دست جون تو درویشی ریختن» نان پختن است و 

نان به حون تر شدن این حانان به روغن افتادن لد 

مق ی یرل ورس لکاط یمان چا لاش ال > مطالب 
ک یتست ال نگ مك 

ال دسا سل مرک ییاد سه شل اطلاعا مت عا کر نهک اهیر مان اس 
باه جو دیرگ زنرگ اوران رو ایک محاصراشقاض وقیره لقن ال رسا سل سته بر چا 
ما جک 

کر اد مش ایکا مار ویر سمل ترا سب حالست تخل تا جر 
نموف عالات گید ول ججب ا-چ ون اکب] اد شا نها 7 پا 2 ووعیال سعیر 
خاک غدست لگ .ان - باد سل کادوسرست اغذ سول اطلا یلق جر 
ا ان غالک یبا ری کر 2ج لکر: 

وه یک ردکامل» کیک دوخ »رم رگ کش بز رگو یل کفل تس 
رک تک 2 هاوخ مت ولا نک اب واطرا گر 2 2 رفد رفد 
صف تحال» متام صرر بن چا تن ناو خطل سح دپ رت مه کوچروپازار لو م2 
2-4 مشاه ووزیان ت طه عنق نج وه فا تک لکر 2 - 
رولرت عتر دی بای سس ال د 2 اورتوری اجان متدر_<2 ایب بارایک وزم 
تما لس تا ررو ٍصول او فرشا فِ تلد وش اگمرصت رال اورجورو پیاءوه 
قرو اورسافرول خل مارد یا- ‏ جسب ال بل کج کوش تشلی +و سک جرروز 


1 یشم رشن راخ عت بص 3-2 - 


۹۹ 

کج کانماز > تن چا ورد چهر هب وال21 مق مرت ایب برچ 
ان > چچه »ده -د یک اکر ترپ ری تک اظر وا 2 لاه بح جا 2 بل عم 
پا نک آ مت پاکر جچهعوگرفت چ شل بو کد "دیق غل مت نی ی پند 
تتل جیپ بالق روف طا ری + اکرالن لقن تما دک اتکی یل رعی _ نس 
شمرشعری _تعلق ناط رت 20 

ان ابقر دوستگر ان لس کم لهج -هروزگار جاور یمراحان خان 
هید و با رز ایک سرکادتل چا ال پچ ی ده هک وگر بوک - 

کرد یط - با جنر نوا خوار ی محروف بل نکبری _ت و اقف 
ول تاش" لا 2 2 خارزم 1221/2618 ولو عه ح رل 
کرد هک دان علکاواق خن ا نداعم کاصا »وه تال ی يکیری _س تیمسر 
کاس ‌ظرت 1 - 

جسق سل را عفر وا ردوزیانثق و لک تون بو نک یف مر مرج بکر_ کی 
اجازت‌دکی»جول فرصت نب 


یف حن‌قای 
شم فاری وب لو یور ول 


مرا نک گر کات شترا یکیا_ج- 


کف 


سفن :مولویعیر 11 فص پرسپاء مرا یریگهر 


مر ایض ): یرل مر یو _ 

تذکرهبتری: لام مرا کی لاس 5و1 _ 

کش :تابن نان شیف لاصو 1982 _ 

7ب خیات :هکل نآ زا کترراشاعت ارروءولل ر 

کر شرا عاروو: رصن »ارو واکار یآ 5و9[ _ 

رآ بش (ذکرصرکااردوت یم ):خاراض فارو »یمن2 اروو(جتر): 


تقدل»1996- 

هیر جر یمرج هریدم سهورسن رضوی, نلاس آاصو 

( بل اشاعت)_ 

تن بیرق یمرو فسرسیوهسسورصن رضوی ,قاری سآاو ۱929 
(دوسی‌اشاعت )- 


:روا مک: میرادن دم اب تال« مرجراتازعل عر ء 


که 60-_ 

کات الشرا: رقم ,راودا .ادا تصفیف .او ل با ون» وب ء 
جوری1972- 

کات الشرا:ارووتز چم ا زیر« شا نزن دنل »1994 

مق :ات ای کشت بل پوس »دنل 1983 - 
راور میات :صضدر رآ و ,علوی یک ژ لو مرک روز ق1972 


1( 
سال 
الف: اد کا مر ینمی ).دنل 1963- 
ب: _عالب‌نام 2»اره۱جوری2005- 
تقو(ملل نرق شاره۱ ۱۰13 جورهاگت 1983 
و ارووادب وال( تلف خر -»)_ 


بسم ال الرهن الرحیم 


بعد حمد و ثنای قادر سختی که به‌یک حرف جریدة عالم را از 
قلمرو عدم به‌صفحه هستی جلوه داد. و تحیات زاکیات ۷ که 
آشنا به‌حرف متفصل نبود و اول بسم الّه سر به‌جهان معتی نهاد. 
می‌گوید فقیر حقیر میر محمّد تقی متخلص به‌میر که درین ایام فیضص 
طن پسر مب ذوق خلانلت ترمال پیا کردهبود لها بکایاک شتله 
متضمن فوائد بسیار را به‌اندک فرصت نگاشتم. و مراعات اسم او 
نموده نام نسخه فیض مير# گذاشتم. هر که این حکایات خمسه را 
به‌دل بخواند. غالب که در رنج و سختی نماند. 


1 اصل: الی. 
2 اصل: بودند. حکایات خمسه. 


3 اصل: نام نسخه فیض گذاشتم. 


روزی با درویشی شاه ساهانام ‏ مستغرق شوق صبح و شام حالاتش 
بر السنه مذکور. به‌شیرآهوخانة " مشهور بر خوردم. التقات بسیاری 
کرد و گفت که ای جوان در چه خیالی که این همه پریشان حالی. 
اگر به‌آن سراپاناز سری داری, باید که بخود نظری داشته باشی. با 
این همه تبزه و تقاصس, علاقه‌ای هارد کف او نوا از تو فرق فان کرد 
این نیست که پیدا نیست. یا این جا هست و آنجا نیست. هرچند از 
کمال ظهور حسن چون آفتاب ,نصف‌النّهار در حجاب است اما کدام 
ذرء از ذرات عالم دیده‌ای که بی‌پرتو آن آفتاب است. زمان زمان 
بیندیش و بخود فرو رو مقصود تویی به‌کام جان واصل شو: 

جدا از خود چه می‌جویی توهم کرده مهجورت 

اگر معنی همین معنی دگر صورت همین صورت 

شامگه" مشکیزه‌ای بردوش گرفته به‌بازار می‌آمد و آواز می‌داد که 

ای جشک دهانان, ساحل دریای کم آپ هستی! اگر از" شما کسی 


1. در نسخة اصل هیچ جا لفظ حکایت. نیامده است ولی در نسخ چاپی آمده است و 
خود میر وا «حکایت خمسه» را بکار برده است. لذا لفظ «حکایت» نوشته شده 


است. 
2 اصل: شاها 
3 اصل: شرآهوخانه. 
4 چاپی: آن, 
5 اصل: نصف‌النهار روز خحجالت. 
6 اصل: شاید. 
7 چاپی ندارد. 
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لب تر کردنی منظور دارد. خوش باشد. هرگاه مردمان بروگرد 
می‌آمدند. کسی را شربت شکر خام و کسی را پر از شیر جام می‌داد. 
ریا کاری نبود. آب در شیر نمی‌کرد. قدم پیش‌می‌نهاد. 

یکی پاسی از شب گذشته روی سخن به‌سوی من کرد که ای 
عزیز! اگر نان جوین " دست دهد اين پیر ضعیف سیر خورد. چون 
برخاستم گفت: کجا؟ گفتم: موافق اشاره کاربند می‌شوم. گفتا: برو اما 
گمان نخواهی برد که نان می‌گویم و جان می‌دهم. من شیرم. شکم را 
نان سماط. می‌کنم: . نان,گربه را په‌تیر نمی‌زنم. گفتم: استخقر الما آین 
چه معتی دارد. آب بر دست چون تو درویشی ریختن نان .پختن 
است.و نان سرا تردن اما تانشرجس هر ادن 

دمی که به‌خانه آمدم. دیدم که مردمان همه در خوابند. مگر کهنه 
واهی * که عَلط و آغلط می‌کرد. التجا به‌او بردم. آن مرده شو برده بعد 
رکندت " پییار نان را پنته بمدست من فاد. چوذ پیش فقیر برد 
گفت: که اين نان قابل خورد آدمی نیست. بر اين ماده سگی عففی 
کرده است. زود ازین‌جا بردار و پیش سگان بینداز. غرض که او 
هرگز نخورد و مرا اين معنی از هوش برد. 

عجوز روغن فروشی معتقد داشت. اکثر چرب‌زبانی به‌کار می‌برد. 


1. چاپی: جوان. 

2 اصل: می‌کنم. 

3 اصل: کهادای. 

4 اصل: به‌قدر کیدن. 
ک چاپی ندارد. 
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پارة نانی دم آبی " از خانه اش می‌خوزد. 

یکی بر فقیر حالتی بود بند از بند جداء سر معلّق در هوا. آن 
سال‌خورده به‌سر وقت او افتاد. و از مشاهدة این حالت فریاد برآورد 
کل ا مطم0اکسنه میات ضهازژا کشا همگامه باه فد رهژویش 
از شور و غوغای مردم * ازان حالت به‌حال* اصلی خود آمده هر دو 
دست بر زمین زدن و نقرین کردن آغاز نهاد که از هر که اين راز بر 
زوی روز افتاده و من مهجور؟ را بخیه بر چهره رفت. امشب پسر او 
۳ خون بگیرد. و خودش به‌خواری بمیرد. ناگهان آتش در افتد. رسم 
پاش یود بر فد از من او ماش بای هاا دنمان اناققی عیرنت 
وادی شود. مار به‌عصا راه رود و مردمان تباه و خانه‌ها سیاه. و 
تا به‌آان سر ویرانه. این باهم نشستنها افسانه. محلّه را آب برد. این جا 
قو نپرد. 

در اين میان روز به‌آخر رسید. دست و دهن به‌آب کشید. قصد 
نماز دیگر کرد و تلف" با من سر کرد که ای عزیز! باز" امروز پیش 


1. اصل: پارة نانی دم. 
2 اصل: خاله‌اش. 
3 چاپی ندارد. 
4 چاپی: غوغا ازان به‌حالت به‌حال اصلی: 
5 اصل: بروی بزور. 
6 اصل: دهن مهجور. 
7 اصل: رسم باد و بوش و باد. 
حابی: به‌لطف. 


9. حام ندارد. 
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از شام برو. موجب تشویش فقیر مشو. محلّه محل نزول حادثات 
به‌نظر می‌آید. قریب است که عافیت بار بندد و بلا رو نماید. حاصل 
که مرا دل داد و در فکر نماز افتاد. 

چون شب پرد: ظلام فروهشت. قریب دو صد دزد به‌سرهنگی 
تمام شمشیرها کیده درآمدند. و دو سه کس کمندها انداخته بالای 
بام عجوز برآمدند. پسر خون گرفتة او خود را بر روی آنها کشید و 
به‌یک ضربت تیغ آبگیری کرده به‌حاک و خون غلطید. مشعل 
افروخته خانه‌ها را آتش دادند. و به‌عاطر جمع دست غارت کشادند. 
کسی روی غربا ندید. کار به‌تمامی کشید. تا دل شب کل مکل بود. 
شبگرد رو سیه رو ننمود. وقتی که هنگامه فرو شد. یعنی دزدان 
خانه‌ها را بار کرده بردند. کسان از فرط هراس محله را خالی گذاشته 
به‌در زدند. هنوز جای باش مقرر نشده بود که ابر سیاهی سفید شده 
پهن گشت. و دریا دریا باریدن گرفت. بنایی نماند که به‌آب نرسید. 
متاعی نیافتند که آب ندید. مردمان مانند آب بازان برای نجات دست 
و پا می‌زدند. اما از شدّت بارش هر لحظه نومیدتر می‌شدند: 

ایر تر از ببس تریهامی‌نمود 

ی یکین از خویفت جانت گر برد 

پاسی بر این نرفته باشد که صحرا صحرا آب از دشت رو به‌شهر 
آورده اکثر آبادی را برد. و به‌یک مژگان بهم آزدن عمارات آن محله 
برهم خورد. خانه‌ها نشستند. دیوارها شکستند. چون آب را زمین 


۱. اصل: خانه. 
2 اصل ندارد. 
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فرو برد. از در و بام! نشانی نيافتم. از بناها آثاری ندیدم. تلاطم امواج 
و اتضادم هوا مکانات را به‌حاک برایز شاخت. کف دست امیدانیابود 
که,نگاه بی‌حایل: شیب "ی خر از تا چدهلةا کال نی ون شون رفییرا مولیجت* 
دست بهم داد که اين قسم معمورهة دق از دل بر در عرصة یک هفته 
موز اوودونن, 

حیران کار راه تکية فقیر پیش گرفتم. در اثنای راه نگاهم بر آن 
بل زن اهر عافد نان »تیدا تاش وان : ذلنت وخ ولاز 
افتاده پیش کس و ناکش رو می‌انداخت. گفتم: حرف دیروزه است 
که دست در روخن داشتی. پسرت جوان خوبی " بود. چه واقع شد 
که دقعتاً بمچنین بلا مبتلا شدی؟ تو خود سردنتی بهر کس 
می‌گرفتی. چه کردی که به‌جزای آن انگشتر پا شدی. دم سرد برآورد 
و گفت که ای عزیز! چگویم؛ تفصیل لطف ندارد. نفرین فقیر خدا 
گرم ۷ ساخت. آسمان روی مرا بر خاک انداخت. اگر با او برخوری: 
از من * خاک افتاده بگو که ناکشیدنی‌ها کشیدم. به‌سزای کرده رسیدم: 
اکنون عذر مرا به‌پذیر. از خاک مذلت برگیر: 

دعای کن که جهان آب و گل را دعاابگويم. رحم آر که چارة 
کار از مرگ بجویم. زندگانی مرگ است و مردن زیست. یعنی طاقت 


1 اصل: از دزد نشانی و. 
2 اصل: حسرت. 

3 چاپی: چرب. 

4 اصل: گرم. 


5 چاپی: ازین. 
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ستم کشیدن نیست. گفتم: دل جمع کن. اگر وقت مساعدت می‌کند. 
به‌او می‌رسانم. 

یک تیر پرتاب رفته باشم که تير ماری کفچه پهن کرده چون تند 
با رسید. از شاه راه کناره کردم و بالا بالا به‌تکیه آمدم. دیدم که 
فقیر جامة پیی 2 به‌برادارد رو , بر :پونات شیر نششنته. است: هییت 
هیبت "ناکش چنان در من اثر کرد که پایم از پیش بدر رفت. هر 
طرف از چشم آتش‌فشان به‌وضعی می‌دید که بیننده را زهره آب 
میگراه نکر نفد راز وا ززی‌زسی گ )ماس زبکويم که بهوای ! سیوا 
خرابة تازه رفته بودم و به‌آن زال ضعیفه نیز ملاقات نمودم. روی 
درهم کشید و گفت: گپ دیگر بزن. ماری رفته است کار او خواهد 
خی 

پس از ساعتی خبر رسید که عجوز روغن فروش را مارگزید. 
چون من حیران این واقعه ماندم و به‌رنگ نقش دیوار سخن نراندم. 
کامت: عي نی آفنی رقاهایی؟: ادزم مماجهحان افو رونتشیای ویر 
خواهد " گزید. حیران‌تر شدم و گفتم: این چجه حالت است. گفتا: مگر 
نشنیده‌ای! دمی که غضب فقیران آتش می‌افروزد. خشک و تر هرچه 
درو می‌افتد. می‌سوزد. فرصت عمر من کم و حال بسیار درهم. دو سه 


حرف بشنو و یاد گیر و برو. 


1 اصل: باد تند. 

2 اصل: شیری سردارد. 
3 اصل: مسه مسه. 

4 اصل: می‌کرد. 


5 اصل: خواهند. 
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گفت که ای عزیز! دنیا کاروانگاه! دلکشی است. ازین‌جا به‌جز 
حسرت همراه نمی‌رود. حیف اوقات آن عزیز که "زود" آگاه 
نمی‌شود. شیرانه بزی و بکار گور بپرداز. وقتی که چون آهو گرم رم 
است ‏ ضایع مساز. افلاطون با آن کمال غریبانه زیستی. و زمان زمان 
زار گریستی. شاگردی پرسید که سبب گریه ظاهر نمی‌شود. گفتا: ای 
نافهم! کسی که چون مرگ استحاله‌ای در پیش داشته باشد. چرا 
نگرید: 

خنده می‌آیدم چه می‌پرسی سبب گریه‌های زار مرا 

بدانکه آن سرمایةٌ جان که مقصود ولهاشیة آیینه 3 پیش دارد 
و سری با خویش. گرم تماشای خود است و محو سراپای خود. اگر 
بر آسمان هفتم روی. بی‌پرواست. در خاک شوی. همان گرم استغنا. 
بولگ ار رنگ‌ها دارد و ساز وخ آهنگ‌ها. شفق یاد می‌دهد 
از رنگ آلش* گل می‌گوید که گل به‌جمالش. در پردة کثرت 
نواسازی می‌نماید. از شش جهت آواز او می‌آید. حرف مرگ 
می‌گفته باش. به‌گورستان" می‌رفته باش. تا از رفتن خود غافل نشوی 


۱. اصل: کارونکاه. 

2 اصل ندارد. 

3. اصل: گرمست و یکی. 
اصل: نیرنگی او رنگها. 
اصل: صدایش. 

چاپی: آش. 


اصل: گوستان. 


هن هه ید 
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و به‌لعب طفلانه مائل نشوی. برو شام است و راه پر گل. مرا 
تشویش رفتنی در دل. امید که صبح بر جناز؛ من بیایی. حق صحبت 
دیرین فراموش ننمایی. مجال تکرار نه یافتم. نومید برخاسته آمدم. از 
فرط غم هیچ نخوردم. شب در تلوا سه بسر بردم. 

هنوز خیطالاسوو7 از کنارة دار بست سبز فلک که چندین هزار 
مار مونیرک سر خود را ازان نمایان دارند. فرونه هشته بود. شوری 
برخواست که شیرآهوخانه را مار گزید و هلاک گردید. دل از جا 
رفت. طاقت از پا" رفت. اسپ" از خانة آشنایی طلییدم. عنان دل از 
دست داده رسیدم. غم جان‌گزا بود. گداز گشتم. اشک‌ریزان شریک 
نماز گشتم. جنازه کشان کدخدایان شدند. دو خواننده نمایان شدند. 
این بیت را سرودند. بی‌طاقت‌تر نمودند. 

همره تعشم بیا تا به‌سرتربتم 

: یود مک دوس کام هش 

گریان گریان مرده او را بردند و به‌خرابة تازه به‌حاک ارم کید 
نویسم که از مرگ فقیر چه قدر ملالت کشیدم. و از مارگیری ارقم 
روزگار چه حالت: ماه‌ها سیتة من تفت : سألها از حاطر ترفت. 


1. چاپی: نگردی. 

2 اصل: ضبط آن سودا ز کنارة. 

3 اصل: ما. 

4 اصل ندارد. 

5 اصل: ماه‌ها بسینه من که الفت سالها از خاطر نرفت. 


10 
حکایت 

شنیدم که در خرابة" ممتاز گنج که محله‌ایست از اکبرآباده درویشی 
داغ سودا بر مر موی ژولیده تا کمر از دور چون تیر خاکی گرد 
می‌کند و از بس وحشت چون شکار دور کرد. گاه به‌چشم می‌آید و 
گاه پنهان می‌گردد. مشتاق شده انداز دیدنش کردم. اتفاقاً همان" روز 
راه او از ویرانه به‌بازار محلهٌ مذکور افتاده بود. دیدم که چون گردباد 
ولتت انا یرس و ارات دیپس و ام قرار تاف 
سنگ‌باران مر ای وونل که سوت ما ور ات ادا 

که اسییی بهاابرشد و این فحله پاک بسوود. 
چون بحث به‌طول کشید. سنگی بدوشش رسید. پرکالة آتشی از 
هوا:در انباز با افتاف شعله‌ای با جانته بهر له سر بهوازا نهاد: 
به‌یکدم هنگامة آتش چنان گرمی پذیرفت که دست و دل بازاریان 
سرد شد. یعنی آن قدر آب که اين آتش تیز را فرو نشاند. هم نرسید. 
منک و چَوّب و خست وغله همه خاکستر گردید. حورد و کلان دز 


فکر خویش افتادند. فقیر در این فرصت قدم کشاد. 


1. اصل: خانه, 

اصل: از و در خون بر خاک کرد می کند 
اصل: همان روز او از ویرانه. 

اصل: داده‌اند. 

اصل: چوپ شما دار است. 

چاپی: پهن شد و. 

چاپی: افتاد. 


ده نا و ها ها ید 
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به‌اندک زمانی بر لب دریا آمد و نشست. دریا طرفه دریایی 
به‌جوی خود بست. هر دو پا در آب در آویخت. دریایی به‌دریا 
برآمیخت. من که پا بپا دویده آمده! بودم» پیش رفتم و روی خود 
نمودم. دید. و ثپرسید" متفحص نام شدم به‌جرأت تمام. گفتا: 
احسن‌الّه و لقب رام.گفتم: وطن؟ گفتا: دکن. گفتم: چه پیش آمد که 
اين‌جا رسیدی؟ گفتا: همین آوارگیها که دیدی. گفتم: دست و دهن 

گردآلود بشو و با من اندکی واضح‌تر بگو. 
چون (به) سماجت من نظر کرد ناچار حرف سرکرد که ای 
عزیز! جوانی بود شور در سر داشتم. شبی از خانه پا بیرون گذاشتم. 
قلندری جگر کبایی در بازار کمر سیخ کرده به‌نظر درآمد. شیر قلاب 
سیمین خود را که یر پنجة" او از اتقاقات شکستی رسیده بود. به‌دکان 
زرگر درست می‌کنانید. سحه دردست داشت. متصل سای 6 و 
به‌حسرت تمام این تسبیح را می‌خواند که "سبحان من لیس للخلق 
الی معرفته سبیل"* بسیار به‌دلم خورد. دست در گریبان‌زده از شهر 
پرآمدم. و چون غبار سراسیمه به‌دامن کوهی درآمدم. چندی دران 
سنگلاخ سخت خوردم. دندان بر جگر افشردم. غذا برگ‌تر کردم. 
تیان ی پم" کردم. روز و شب زار نالیدم. روی بر خاک مالیدم. 


1. اصل: آمدم. 
2 اصل: پرسید. 
3 اصل: نیچه رداز. 


4 اصل: می‌گردید. 


5 اصل: بسیر. 


۳۷ 

حرف" نگفتن گرفتم. ترک خفتن گرفتم. دیوان‌وار گشتم. یمنی بسیار 
گشتم. سر را بر هر سنگ زدم. صد مرده فریاد شدم. 

یکی بعد از نماز صبح این رو سیاه جملگی قبیح بر تختةٌ سنگی 
نشسته بر سبیل ته پا برگ درختان سبز را می‌خورد. ناگاه سیاحت 
پیشهسی تابا تفه اج مان ریک ری ری 2 
کرد ود بر. چتر طاوس بر سر. از جانب دست راست پیدا شده 
گفت: که ته‌داران ‏ تنها ته‌بندی نمی‌کنند. از تنک‌رویی جواب ندادم. پر 
تختة ستگ جا کشادم. دو سه برگ تناول نمود. لحظه‌ای آسود. و 
فرمود که ای عزیز! مگر* دل‌دادة آن یار پریشان اختلاطی که جای او 
در هردل پیدا ست. وارفتة آن قیامت * خرامی که سراسر برای خویش 
است و پیش خود بر پا. آن سرماية ناز رنگین رفتنی دارد که از طرز 
رفتارش چمن چمن جان می‌بارد. استغنایش به‌حدّیست که اگر از باد 
دامن بلندش جهانی, برباد رود پروا ندارد. در جایی که به‌خس پهلو 
ی 

یار ما آن دارد و اين نیز هم 

از لب‌های شکرینش به‌سبب تلخی ناکامی دل‌زده نباید شد که 

نوسیدی وا دوست نو دار آن شاه اس ری ی تاره من در 


1. اصل: حرف بر سنگ‌زدم صد مرده فرهاد شدم. 
اصل: حرکن. 

اصل: پرداران. 

اصل: هر دل پیش خود. 

اصل: رفتنة آن قیامت خرابی. 

اصل: به‌چنین. 


دذ نا جح ما هن 
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نی بست چنین عاشق قدم نمی‌گذارد. نومیدی از برای چه مقصود 
همکنار است. دل تنگ چرا نشسته‌ای که عالم همه یاراست. برخیز و 
سیاحت کن. خوش باش و فراغت کن. برخواستم. همراه شدم. آگاهی 

بود آگاه شدم. 
روزی در نواح گوالیار تکيةٌ فقیری را منزل نمودیم. و در میان هر 
دو صبح مشغول به‌رکعت منفردة! وتر بودیم. ناگاه طوطی قفسی که 
زبان داد صاحب آن مکان بود. دو سه بار سبحان الّه به‌حزن تمام 
گفت. غیرت عشق در من حالتی نه گذاشت. هوش از سرم دست 
لطف برداشت. سیاح آن* آب بر چهره‌ام زد. طاقت رفته باز آمد. 
گفت: چه بود؟ گفتم: ذکر کردن طوطی بر دماغم خورد. غیرت عشق 
از جایم برد. گفتا: آن محبوب را نیز به‌عاشق همین معاملت است. 
اگر او را مشغول بغیر می‌بیند. با اين بدل " نزدیکی دوری می‌گزیند. 
فتنه به‌ایمای او بر سرش می‌دود. نی نی بلکه تا کشتن همراه می‌شود. 
درویشی از کلبةٌ تاریک خود گاهی بدر نمی‌آمد. روزی معتقدی 
گقاعه که شیت‌های, مهف طتوادتایی اطلهر طهعاب جوعب ‏ می‌شود. اگر 
چشتم " آب داد آیده خحالی از کیفیت نیست. آن مست شراب معرفت 
تکلیف او را بر خاک نینداخته رفت. هنوز چشم وا نه کرده بود که 


1 اصل: مفرموده در. 
2 چاپی ندارد. 

3 اصل ندارد. 

4 اصل: حرت. 

5 اصل: چشمة معتقد. 
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کزایع .یی کايايه اف عضو سا هی پرسیفت کف فا کمی 
تویی؟ گفت: بلی. گفتا: ترا مستجاب‌الدعواة می‌گویند. غلام من 
خورجین پر از زر گرفته گریخته است. دعای کن که پیدا شود. ورنه 
می‌متیزم و خونت می‌ریرم: دوژیش لزنم کار بر بودداشست که 
آن همه ناز و غاب وا که هر دع از خود حساس. دارده بی باه حهط 
مهتابی خود نشستن من در مهتاب خوش نیامد. بسیار متتبه شد و 
به‌آن ترک گفت که پیشتر از صبح صادق بر لب دریا پرو. سفینه‌ای 
که اول به‌آب اندازند. بر او سوار شو. ان‌شاء الّه به‌مراد خواهی رسید. 
تری رقت و هعچنین کرد. غلام زا معه ور در همان کنتی یافت . 
درویش ازان باز برنیامد. ترک ملاقات کرد. تا آن‌که مرگ طبیعیش 

رسید و وفقات کرد. 
هرگاه قصد پیشتر کردم. سیاح پیش آمد و گفت که من قلاش با 
اين افتادگی پس از خرابی بسیار چون تو دولتی را از تس یافته‌ام. 
حیف است که از دست دهم. امّا ازین‌جا ده پانزده کروه قصبه‌ایست 
مشهور به باری, قدمگاه پیر من آنجاست. اگر برای چند روز دل‌دهی. 
رفته چراغ افروزم و سعادت دارین اندوزم. گفتم: خدا همراه او. به‌آن 
طرف حرکت کرد و من در خرابة گرد ایل شهر آمذه ساکن شدم. 


مدت ده ماه به‌تنهایی بسر بردم. امروز از وحشت رو به‌شهر آوردم. 


۱. اصل ندارد. 
هااض یر کار 
3 اصل: ولی. 

4 اصل: يافتند. 
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عوام کالانعام این‌جا تشن خون شدند. لنگر از کف داده به‌دریا 
رسیدم. اکنون دل به‌دریا افگنده منتظر اشاره آن طرف نشسته‌ام. چون 
شام خندید, مشغول نمازگردید ! 
دم صبح باز به‌خدمت او رسیدم. دیدم که به‌همان طور نشسته 
است. طعام با خود داشتم. پیش گذاشتم. دو سه لقمه خورد و 
1 گفتم: طشت و آفتابه حاضر است. و غلام موجود. گفتا: 
من درویشم. مرا در بند اینها نباید بود. مگر گفتة مولانا 4 
به کاغذی ندیده‌ای: 
در قصر لاجوردی خطی است بر کتابه 
کای بی‌زران چه حاصل از گنج در خرابه 
پایان کار باید از جمله دست شستن 
گت ماه طشت‌داری ور مهر آفتابه 
گفتم: بوریایی برای فرش آورده‌ام. گفت: من با خاک سری دارم. 
گفتم: ردایی‌نو بهم رسانده‌ام. گفت: آن* بار را بر دوش نمی‌گذارم. 
گفتم: کاسه برای آب خوردن خریده‌ام. گفت: کاسه پر سر شکسته‌ام. 





1 اصل: گردیدم دست بدم پا بزد. 

2 اصل ندارد. 

3 اصل: دست و پا بزد. 

4 شمس‌الاین محمّد بن عبدالثه از روستای طرق و راوش میان ترشیز و 
نیشابور. چون خوشنویس بود. تخلّص خود را کاتبی برگزید. در -1435 
9 در گذشت. 

5 اصل: کز. 


6 چاپی: این. 
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گفتم: قدر قلیلی برای خرج با خود دارم. گفت: دل به‌این نه بسته‌ام. 
گفتم: چیزی ازین قبول شود. گفت: می‌خواهی که فقیر ملول شود. 
دیگر دم نزدم یعنی ساکت شدم. 

در آن زمان زنی جمیله چهره رنگ» شوخ و شنگ. از قبیلة 
خشت اسازان سبوچه‌ای گلی بر دوش. آفت صبر و هوش. با چهرة 
آراسته. چون سرو نو خاسته, به‌بهانة آب صبح و شام همره ازدحام بر 
لب دریا ور خود می‌نمود. عالمی دیوانة او بود. به‌سر 
زلف حرف زنان. پشت چشم نازک کنان. با فقیر هم" چهره شد. 
گفت که ای رهزن دین و دل! این همه خود را گم کردن. برو رام رام 
می‌گفته بافن. تمطره فلت الا هر خاک لب آب بر رو مالید. 
موی سر پیچیدن گرفت. رام گویان دویدن گرفت: آخر دل همگی 
و ی دور مرده کار جنون شد.چند روز هیچ نخورد. به‌همان حال 
جان سپرد. 

چون این خبر رسید. پشت دست گزید. گفتم: این چه رو نمود؟ 
گفت: مقدر چنین بود. هیچ جرم فقیر نیست. از مقدر گزیر نیست. 
نشنیدهای که فرویشنی بر آزای اقللد چیای تفت سای اد زر 
بیماری رو به‌تزاید آورد» طبیب در پرهیز مبالغه از حد برد. گفت که 


1. چاپی: چیت‌سازان. 
2 چاپی ندارد. 
3 اصل: در ته. 
4 اصل: زیر ده. 
5 اصل: بسیار. 
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ای زیاده سرا از مقدر یا از غیر مقدر. غیر مقدر ! به‌من نخواهد رسید. 
از مقدر دست باز نخواهم کشید. دو سه روز دیگر دیده شد. روزی 
از یکی شنیده شد که آن قلندر دو سه دنگی به‌یک دم زد و از سر 
دریا گلبانگ بر قدم زد. : 


حکایت 
دلیل راه عرفان میان شاه برهان. دست از دنیا برداشته. قدم به‌راه فنا 
گذاشته. آواره‌ای به‌منزل رسیده. به‌گليم سیه سر در کشیده. سفیدگو و 
برهنه‌تن. با معنی در یک پیرهن. هرگاه به‌شهر آمدی سنگ به‌سنگ 
می‌زدی. روزی در سواد شهر به‌نظر درآمد. دیدم چیزی 
گروی‌الشکل # به‌غایت براق» در مقدار قریب نیم آثار بدست. در 
سایةً درختی 3 سسعه تا می‌بیند. گمان بردم که سیم شاخ 
داریست. آخر پرسیدنی کردم که چه می‌بینی؟ گفتا: بقول مرتضی 
علی علیه الصلوة سیم هم عجب چیزیست. دمی که از دست می‌رود. 
نفع این" برداشته می‌شود. گفتم: تو فقیر سیم‌آوری. پروایی نذاری. 
این سیم دست افشار را به‌من؟ بده. گفت: ای خام دست! دل بر این 


منه. سیم روپوش بکار نمی‌آید. برای نان پختن سیم خام می‌باید. 


1 اصل ندارد. 

2 اصل: کردوی الشکل. 

3 اصل: درخت. 

4 چاپی: هر دمش. 

5 اصل: این زر. 

6 اصل: دست افسانه ایمن. 
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گفتم: ترا چه کار؟ گفت: بیا و بردار. چون پیش رفتم از دست 
گذاشت و گلیم سیاه خود را برداشت. دست به‌گلیمش زدم که 
مشتاب. دمی این سیه گلیم را دریاب. باری دلم کت خیداو 
بنشست. پس از دل‌جویی و مزاج‌گویی. گفتم که ای پیش ذامن 
دیوانگی کردنت (فخر) خردمندان. و ای دنباله گرد نمد موئیت 
مشکین کمندان. امروز گردآلود از کجا آمده بودی؟ گفت: من الّه. 
گفتم: کجا خواهی رفت؟ گفت: الی اللّه. گفتم: به‌چه سرمایه در 
صحرا بسر می‌بری؟ گفت: سرماية دنیا و آخرت. چون من بی‌سر و 
پا غیر الّه که می‌تواند شد. گفتم: هرگاه از دور پیدا می‌شوی. سنگ 
به‌سنگ و می‌روی. این چه انداز است. گفتا: سنگ به‌سنگ‌زدن 
کنایه از خراب کردن است. بدانکه آبادی بیرون شهر ویرانه خواهد 
شد. و این صحبتها افسانه. آنچه گفته بود قریب رو نمود. 

روزی شاه مدن قلندر برهنه تن. معاصر او که فقیری بود قامت 
کشیده. درویش درویشان دیده. مردی صاحب حال و با کمال. همره 
دو سه کوچک ابدال, قلندرانه بسر بردی. جز نان جوین نخوردی. 
شب آدینه در تکیه او که متصل مدار دروازه داشت» سیم بندی 
می‌کردند. خلقی برای سیر چراغان می‌رفت. صبح آن به‌گدایی بر 
می‌خاست. غیر فلوسی از کسی نمی‌خواست. بده بده بر زبان راندی. 
این بیت استاد برخواندی: 


آووادن زر به‌دسشت استان نبود خوابیده بروی هر فلوسی شیری 


1 اصل: بشکست. 
2 از نا تک بهسگن" در اصل نیامده است. 
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یکی به‌نخاس که در هندوستان جای فروختن اسپان را می‌گویند. 
آمد. و پیش رانقی"ندنشت اتفاقا"من" نیزنشسته بودم" به‌خاطر 
ذشت که مرا با این فقیر سابقة معرفتی نینست. و دهن صحبت هم 
ندارم. اگر خود بخود خداگویی سر کند. دانم که صاحب کمال 
مقزریست. لخظه‌ای بر این ترق نود 9 زاو ننن» شرف شده 
سرکرد که ای عزیز! کسی را که اه می‌گوید. من و تو همه‌اش 
می‌جویند. او عجیب فتنه گریست و غریب خود سریست. به‌جایی 
که پروا من کل کلف باکت ریک .ود افای وا وود 
نمی‌گذارد. مور ضعیف با سلیمان" دارد. وقتی در مضر خشک سال 
افتاد. چه دلبران که هلاک نشدند. چه کسان که خاک نه گشتند. چون 
اهل شهر سخت خوردند. التجا به‌ذوالنون بردند. او ولی وقت بود. 
توجه به‌باطن نمود. ظاهر شد که در این صحرا ماده خوی بچه‌ها 
آوده است. چون ابر می‌آید رو به‌آسمان می‌نماید. یعنی در صورت 
بارش این بچه‌ها تلف می‌شوند. اگر رئیس این‌جا همت بر حفظ آنها 
بر گمارد» ابر دریّا باری برخیزد و صحرا صحرا ببارد. هرگاه برای 
پاس آنها شتافتند. ازان بلای صعب نجات یافتند. هیچ معقول است که 
برای بچه‌های خوک خوبان تلف شوند و آدمی روشان از بی‌آبی پرباد 

وین 


1, اصل: را بصحائیننت. 
2 صل کل برس عاک. 
3 چاپی: پاس. 

4 اصل: برباد نسازند. 
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در جایی که به‌بی‌پروایی‌ها می‌پردازد. خس از تری روی سیل 
به‌خاک می‌اندازد. در قتل عام چنگیز که پای کم از رستخیز نداشت؛ 
به‌شهر هرات که صد هزار جاندار بودند. به‌قتل رسیدند. مگر سه 
کس که بگورهای کهنه خزیدند. یکی واعظ مسجّد جامع و دو کس 
دیگر. چون فوج رفت. واعظ برآمد و بر منبر نشسته سرکرد که امروز 
تنزیهه است. وعظ با دل جمع توان گفت. از شندن آواز آشتایش ! 
آن هر دو نیز به‌مسجد درآمدند. بی‌دماغ شد. و گفت که باز کثرت 
شد و تشبیه میان آمد. در همان حال غارتیان در رسیدند و آن هر سه 
تن را به‌حاک و خون کشیدند. 
دمی که اين بلا سر به‌آسمان کشید و به‌شیخ نجم‌الاین کبری* 
رسید. دامن قمیض به‌میان بر زده سنگ در دست به‌قصد جهاد از 
خانقاه برآمد. و در میدان باستاد. ناگاه ترک بچه‌ای خوش رو به‌شوخ 
چشمی تمام رسید و نیزه خطی بر لوح سینه‌اش زده گفت که بگیر و 
پهیره شیخ آن نیزه را به‌دو دست گرفته سخن زد که ای جوان سادهٌ 
کین آماده. کلاه ترکی بر سر کمر زرین در کمر. سنان آبدار در 
دست. نیم هشیار و نیم مست. میدانی که از ترکستان می‌آیم. اين مرا 
نمی‌شناسد. بلی من ترا نمی‌شناسم: 
ای نو بهار باغ جفا می‌شناسمت داری هزار رنگ قبا می‌شناسمت 


ض 9 : 0 1 ها ۰ 
او خندید و نیزه "را به‌زور از سینه‌اش براورد. شیخ همان دم بر 


]. اصل: اسپاتش. 
2 سر سلسلة کبرویه که در 618 ه در حمل؛ مغول در خوارزمشاه به‌قتل رسید. 
3 اصل: تیری. 
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خاک هلاک بیفتاد و بمرد. 

غرض که خدا طرفه خود آراست. غریب دلبر خود نماست. گرد 
راهش قیامت انگیزد و! طرز خرامش بلاها ریزد. کار او هیچ به‌فهم 
در نیاید. دانش اعتراف به‌عجز می‌نماید. حیران کار خردمند. در 
عجب دقت‌پسند. او سرگرم کار. فکر در آزار. آگاه نا آگاه. دلیل 
گمراه. ادراک و فهم این‌جا همه وهم. 

سخن این‌جا بود که قریب هفت هشت آثار شیرینی در گلیم" 
شیاه شود بسته "شاه برهان پیذا شند. قلندر"را آواز تاد: آو کم یز 
کشاد. این هویی کشید. او گرم دوید. دنگی زده گفت که مگر در 
گلیمت سگ بچگانند. او انداخت و خود را به‌گورستان رسانیده 
پنهان ساخت. تمام روز گلیم و شیرینی در راه افتاده ماند. سگان هم 
نخوردند. آخر به گفتةً اهل محله کناسان برداشته بردند. روز دیگر که 
برهان را دیدند. حقیقت حال پرسیدند. گفت که او شاه و من گدا. 
نسبت میان من او؟ بخیر گذشت که از زبانش این قسم برآمد. اگر 
می‌گفت که مثل سگ کجا می‌روی؟ استخوان چه می‌شکنی؟ چه 
می‌دوی؟ این دیوانه سگ می‌گردید و در خرابه به‌هر سو می‌دوید. از 
گلیم و شیرینی دست افشاندم. خدا خدا کرده آدمی ماندم. 


1 تجای ندارد. 


2 اصل: به‌گليم. 


3 چاپی ندارد. 
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روزی بر سر بازار جزو بیاضی در دست نشته بودم ! که آن دیوانه 

تمام اجزا به‌دست من افتاد. گفت که در لا عراز ال 
نفوس انسانی بعد مفارقت بدن هم نوشته‌اند. گفتم که در این نسخه 
رباعیات است و ابیات متفرقه. گفتا: اگر گوش می‌داری "من بگویم. 
گفتم: لطف کن. گفت: بدانکه لذت دریافتن چیزی ملایم است و الم 
وتف اس منافی آن. هر قوتی را از قوت‌های مدرکات لذّت و 
الم است به‌حسب* آن قوة. چنانکه لذت باصره در دیدن محبوب و 
لذت سامعه در سمع آواز خوب. چندانکه مدرک عظیم‌تر لذت 
قوی‌تر. و گر از اضداد.است. رنج و الم زیاد است. چون هیچ مدرک 
شریف‌تر از ذات و صفات واجب‌الوجود نیست. پس هیچ لذتی 
تلیلقر از مسرفت از تياشد ی قییت‌های سای نا نان وود 
یعنی از فنای آن باطل می‌شوند. قوت عقلی که لذّت و الم را می‌داند. 
پلنفس ناطفه بافی می‌ماند. افوای هل تعمای بهیلن کاعبی و تراد 
در مشاهدة جمال او ناظر. بشنو که نفس ناگزیر است از دو حال. یا 
نقصان دارد يا کمال. کمال را نیز دو حال است. یا علوم است یا 
اعمال است. علمی در دلایل" قدرتش نظر. عملی مجرد گشتن نقس 


1 اصل: بود. 

2 اصل: خبری نفوس و انسانی. 
3 چاپی بیندازی. 

4 اصل: به‌جهت. 

5 اصل: معدن. 

6 اصل: دلایش. 
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بمر. این که گفتم از قبیل مقالات است. نفوس را بعد ابدان حالات 


اه 

چون به‌منزل برسی راه دگر پیش آید 

این مپندار که مردی و سخن کوته شد 

اگر" ساده و پاک چون نفوس اطفال و ابلهانست» از لذت و الم 
بیب کواناست.عش لعوننادهو وسنلواک عجهان لو چهار رجا ک! بجنی؛ابجاذية 
باتش مگ ای به وتو قبتهلی پربمط نیازواو خیادانپاکد و کلها 2 
لذت وضالش حاصل: کامل ناپاک چندی در الم یعنی باغم: این‌جا 
شوق آنجا هم. حجاب میان معشوق و او حایل گردد. پس از دیری 
چن: آن الوا تائل,گر ده کریم:هوری او.رال نه چسندددبا جواهی:و 
عقوّل .در پیوندد. ناکافل (وا ناپاکاهميشه المناکاء,واجب, اشت که این 
جوهر علوی را به‌دزجة عقول.رسانی. تا بعد. انقطاع ,تصرفش دز الم 
نمانی».. :شام . نژدیکبوّد.!.نودبانی, در . رام انداخته: ,روان,شد .و 
به گورستان سواد شهر که دران بسر می‌کرد» نهان گشت. شنیدم که 
همان شب در مهتاب از جوش دیوانگی چرخ زنان می‌گشت. قضا را 
امن به‌ستک مزاوای, آمی اق شلکیتات, رو نی انزشلکنتن شقنب‌برخت 
هستیدتریستعا دیوانه ,عجبی بود ذوققترن اقا ای اف له را حعوخ, 


1 اصل ندارد. 
2 چاپی: کامل که. 
3 اصل: لذت. 


4 چاپی ندارد. 
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حکایت 


اسد دیوانه. ساکن ویرانه. سالک مجذوب. درویش خوب. رند 
بوریاپوش. چون بحر در جوش. بر تالاب فیروزخان که مشهور 
به‌آبگیر شکسته بود. در اشجار سر بهم آورده تکیه به‌کمال یاکیواگی او 
صفا داشت. اکثر رندان باغاتی" در آفتاب گرم آنجا رفته می‌آسودند. 
و پیش خدمتان آن دل از دنیا برداشته همین ایشان بودند. روزی 
شنیدم که در تکی او بوریا کوبی است و یاران در مسجدی که ساخته 
بود. سرگرم پا کوبی. رفتم و دیدم در میان همه‌ها نشسته. زنگ و 
زنجیر بر کمربسته. وارسته مستغنی الحال. نیم زبان تمام کمال. 
اگرچنة هرد طاعز اتب مر فداشتق)! انار الق پهلودان وتان 
نمی گذاشت. شهری برای او سر به‌صحرا. او در كلبة احزان خود تنها. 
پشت به‌کوه بودن او مشهور. امّا پاس خاطر گاهی منظور. چنانچه مرا 
دید و پرسید. چون شام شد. طعام آوروند دنت اوه دنیا: ستگان ابا 
هم خوردند. 

بعد خوردن طعام جوگی‌ای ناته نام تایی پیراهن * در بر. زنجیر 
قلتدرانه-چر مسرب قیاق "اکتا میات وی تازقیی آعن:ز عتیییت. 


۳ 3 ۳ 5 2 
درویش چنان به‌مزاج‌گویی پرداخت که اين همه وحشت را مانوس 


1. اصل ندارد. 

2 اصل ندارد. 

3 چاپی: ناته نام تایی پیراهن. 
4 اصل: تای خوری. 

5 چاپی: مزاح‌گویی, آن. 
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ساخت. وقتی که سخن از هر باب بر زبان آمد. مذکور حشر اجساد 
در میان آمد. جوگی که بسیار بر مسائل معاد گشته بود و فقیران نام 
دا را بو نمی اسر درو ریات پعتف وه حعر 
دلایل بسیار است. اما عود نفس به‌همان بدن دشوار است. مثلت مثلاً 
آدمی مرد و خاکش همه خورد. و پس از روزگار طویل اجزای 
ازضی به‌نبات مستیخیل. نبات غذای"خیوان شند ا و عیواناغذای انشان: 
اگر همت" به‌حشر برگمارند. به‌کدام ضورت بازآرند. معهذا نفوس 
مقارقهرا خایت نسنت وااندان وتهاده زا نهایت» اگز هار" کنن» وا 
به‌قسمت موادگرایند. نفوس از مواد البّه بیشتر آیند. گفت که هیچ 
مدائم2 امّا این قدر می‌دانم که حقیقت جان آدم قدیم است به‌ذات 
خویشتن و گفتگوی قالب در این‌جا بر قالب زدن. گمان مبر که معنی 
مرگ نیستی جان عزیز است. این انقطاع تصرف آواز قالب ناچیز 
است. معنی بعث و حشر نه آن باشد که جان را قالب همان باشد. 
فا یی ای اجب از ابلان رنه نیاق افت: ریز باق 
با وال اامشت. سور ویتکا که ها لت ؟ ارم رف 

می‌کنند. ترهات می‌گویند و زنخ می‌زنند. 
برخورد نخست بود. رخصت خواستیم* من و جوگی باهم 
برخاستیم. تن اتفاق دیدن آن هشیار سرباز آفتاد. دیدم که با همان 


1 اصل: نهمت. 
2 اصل: هیچ دانم. 
3 چاپی ندارد. 
4 اصل: خواستم. 
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جوگی گرم صحبت است. و می‌گوید که ای عزیز! دل را به‌دلبری 
داده‌ام که دیدنش به‌این نظر میسر نمی‌شود و دل بی‌قرار از بد گمانی 
بسیار هر دم به‌صد جا می‌رود. هر فرد از" افراد انسانیش خدای من 
می‌گوید. هر بی‌سر و پا نشان او در خود" می‌دهد. حیرانم " که آن چه 
خصوصیت است. نمی‌دانم که این چه تسه آپنکرعار من که دل بر 
هلاک خود نهاده‌ام و به‌این خرابی در خرابه افتاده‌ام. روز و شب در 
تابم هیچ در نمی‌يابم. اگر فی الجمله آگاهی داری بر خود مپیچ. 
شوق شوق است این‌جا و دیگر هیچ: 

می‌کنم آنچه شوق می‌گوید متعرض بمانباید بود 

اگر شوق در حد کمال است. عاشق به‌متزل وصال است. هر قدر 
درو قصور همان قدر راه دور. شوق کامل به‌کام دل می‌رساند. عاشق 
را معشوق می‌گرداند. کمال انسان معرفت است و کمال معرفت 
حیرت. اگر حیران کمالات اویی» خوشا حال. ور از ته کار می‌گویی 
یی وب بشتووا فا زان کقواان ام اکو ,تایه وین تدای 
زده باید بود. یعنی این منز نیست راه است. قافله قافله می‌روند. 
فکر زاد باید نمود: 

تبا به‌کی گویی ز دنیا بگذرم 
چون جرس باید سخن در راه گفت 


1. اصل: بر افراد انسانیش. 
2 اصل: نبود. 

3 اصل: خواهم. 

4 اصل: معیشت. 
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فقیری هميشه قصر نماز می‌کرد. شخصی گفت که قصر در سفر 
است نه در وطن. گفتا: هر نفس و هر آن از مرتبةٌ خود می‌روم و 
چون آب باریک زمان زمان تلف می‌شوم: 
جایی که چون نماز سفر عمر کوته است 
تا یود کبه کر اقتافت کند کسین, 
یکی بعد نماز شام به جرأت تمام به‌او گفتم که ای درویش! این 
جگر ریش از روزی که بهشت و دوزخ روحانی را شنیده است. خار 
خاری دارد. یعنی هیچ به‌فهمید من نه می‌آید. اگر بیان نمایی احسان 
بهشبت کنی. گنت که اي جواتا بهشت و دوزخ که قالب دي آن 
شریک است. متعارف است. حاصل یکی حور و قصور و انهار و 
اشجار حاصل دیگری زهر و زقوم و نار و مار. اما بهشت و دوزخ 
روحانی یعنی لذت و الم جانی. حاصل آن دریافت معقولات و 
مشاهدة آن ماه تمام. حاصل این شرم و خجالت و سوختگی و آلام. 
حکما می‌گویند نفس را بعد موت لذت عظیمی است که لب 
به‌وصف او نتوان کشاد. یا در الم الیمی است که شرح آن نتوان داد. 
اشارت به‌همین دو حال است. نفوس کامله را لذت دوام ناقصه را 
رنج و الم مدام. 
یکی بر من التفات بسیار کرده گفت که ای جوان! از انداز تو در 
می‌یابم که سر درویشی داری. بیا ازین خیال درگذر. گام اولین 
فقیری در هلاک خود کوشیدنست یعنی پیشتر از مرگ طبعی جان 
سپردن. اين را جگری می‌باید. گام دومین خود را ندیدن یعنی با 
ذشت بسر بردن و خود را به‌چشم نیاوردن. این از دست کسی 
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نمی‌آید. قطع این دو قدم راء مشکل است. زیرا که هر نفس کار با دل 
است. 
روزی نشسته بودم که گفت: ای جوان! دوش واقعه‌ای دیده‌ام که 
مشعر بر واقعهةٌ من است. می‌بینم که مرا پیر در بغل می‌کشد. و 
شکایت جدایی می‌کند. غالب که حنای عشرت زندگانی بر سر ناحن 
رسید. گفتم: خدا ترا صد سال سلامت داراد. خواب خیال است. 
دل‌بران نباید نهاد. در همان هفته گوش زد شد که به‌سرسام مبتلا 
گشت. و ازین جهان گذران درگذشت. مرد خوشی بود. خداش 
بیامرزاد. 
حکایت 


هرگاه زوزگار ناسازگار بدباخت و مرا از اکبرآباد آواره ساخحت. 
رخت خود به‌شاه‌جهان‌آباد دهلی کشیدم. این‌جا به‌حدمت شریف 
میان سعید خان رسیدم. او مردی بود کامل. همه تن دست و دل. بالا 
بلند. دقت‌پسند. گرمجوش, سراپا هوش. چسپان اختلاط» خوش 
ارتباطء وضع مربوط؛ حال مضبوط. دل با یا دست در کاره 
قایم‌اللیل. صایم‌النهار. دست از دهش باز نداشتی. مدار بر توکل 
گذاشتی. سیر چشم تمام حیاء گرسنه دل نام خدا. هرجا خسته جانی 
می‌دید. سر زخمش می‌مالید. گوش بر صدای گدا بودی. گوش‌داری 
عاجزان نمودی. رو از دنیا برتافته. عارف قرار یافته. قلندر موثر دم. 
کفت " و قدم همره هم. چادر بر دوش با یک سترپوش. پا بی‌کفش: 


1. چاپی: گفت 
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سر عریان. گاهی خندان گاهی گریان. اکثر در مجلس‌های شیخان 
شهر می‌رفت و پایین می‌نشست. عزیزان بسکه پاس او می‌کردند 
رفته رفته صف نعال صدر می‌شد با سبزان نوخط ربط بهم رسانیدی. 
در برزن و بازار چشم چرانیدی. پاس خاطر هر کس می‌نمود. یک 
بزرگ کوچک دلی " بود. شاه و وزیر جویای ملاقات. او بسیار کم 
التفات. طرز تایه نم دادن نان. دشمن و دوست هر دو مهمان. 
پختضه بانشد ی هایس تامی نی وی ای وا تلم ی ار پر خویشن 
می‌نهادند. یکی چهل هزار روپیه از وزیر گرفت و حوض شکتة 
قدم شریف را که آب می‌انداخت. مرمّت کرد. و زر بقیه بر فقرا و غربا 

وا سل فسعت مود 
چون عمر به‌پنجاه رسید. پای به‌دامن کشید. هر روز بعد نماز 
صبح به‌گورستان می‌رفت و قریب نیم روز می‌آمد..یکی روز دنبالش 
گرفته روان شدم. دیدم که بر سر هر گور نظر به‌عبرت می‌کند و پیش 
می‌رود. ناگاه آواز پای من بگوش (ش) رسید. رو پس کرده 
به‌حشونت گفت که اختلاط زیاده برآشنایی مرا خوش نمی‌آید. چنان 
خوف بر من غالب آمد که دیگر طاقت برداشتن پا نماند. وقتی که 
عین شد. می‌بینم که چیزی به‌چادر خود بسته می‌آرد. پیش رفتم و 
پرسیدم که چه آورده‌ای؟ گفت: قدری شیرینی برای عجوز شکسته 


1. چاپی ندارد. 
2 اصل: خاصش. 
3 اصل: اردلکی. 
4 چاپی ندارد. 
5 چاپی ندارد. 
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پای که درین محلّه به‌تلخ کامی تمام چون سرنشینان به‌حاک افتاده 
بده بده می‌کند. فرستاده‌اند. بیا که او را بخورانم. رفتم و به‌همان 
حالی که گفته بود. پیر زنی را بر سر راه معاینه کردم. برابر روی او 
رفته گفت که برخیز و شیرینی بخور. آن ضعیفه از مدّت مدید نام 
شیرینی نشنیده بود تا بخوردن چه رسد. مضطرب الحال سر از خاک 
برداشت. درویش همه را پیش رویش گذاشت. او شکم سیر خورد و 

بخفت. این رو به‌من آورد و بگفت: 

راحت به‌دل رسان که همین منزل ست و بس 

روزی سگی در بازار از فرط جوع بر استخوان خحشک دندان 
می‌زد. ناگاه ریز استخوان بجای دندانش خلید و خون برآمد. چون 
چاشنی دربن دندان افتاده شدّت گرسنگی فرینش داد. یعنی سگ 
گمان برد که این خون از استخوان می‌آید. به‌دندان خائیدن گرفت. 
درویش این حالت اضطراری دیده مضطرب شد. مخنثی در آن حال 
از دکان نان‌بانان نان" و شوربا گرفته می‌رفت. دید و باو گفت: 
دیریست که من و تو هم محله‌ايم. امّا تا امروز حاجت روایی من 
نکرده‌ای. اگر دست ازین نا و شوربا برداری منت‌های بیحد بر من 
گذاری. او از حالش (با) خبر بود. گفت: بلاگردانت شوم. جان که در 
دنیا بسیار عزیز است. اگر می‌خواستی مضایقه نمی‌کردم. نان و شوربا 
چه چیز است. حاصل که ازو گرفته پیش سک برد و آن سگ 
بی‌طاقت همگی خورد. آری کسان که راهی به‌دل دارند توس ۳۳ 


نیز به‌دست می‌آرند. 


1 چاپی: نان با نان و شوربا. 
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یکی پرادر گرامی قدر محمد حسین کلیم تخلّص شکایت کرد 
که از بی‌روزگاری جامه بر تن ندارم. آخر من هم از پیش دامنانم. 
گاهی مراعات گونه‌ای یا به‌کسی اشاره‌ای که زنده خود بمانم. گفتا: 
شتکوهفراعات بناست لیکن مرا احتارکسانات: 

این دست من آستین دست دگر است 

و این که می‌گویی به‌کسی در موقوف بر وقت بود. رفت 
و همان شب به‌خواب دید که درویش با مرزا محمّد علی برادر خورد 
اسحاق خان شهید" برای نوکری من گفت و او قبول نمود. پس از 
دو سه روز نوکری* چهل یا پنجاه روپية او شده آمد و آن معامله را 
بیان نمود. گفتا: اضفای" احلام اعتبار ندارد. الحمد له که کامیاب 
شدی. 

ان کت ی المی مر برف اقا روط دریی به‌شتر و شاصری 
داشتت شکور یکر مرا خواست. ون بفشتوا هد گفت. که 
خفقان به‌شدت دارم. وا شدی نمی‌شود. شعرهای عاشقانه بخوان که 
زار بگریم. اتفاقاً این شعر از زبان من برآمد: 

مبر به‌پیش دل نوشکیب من نامش 
۰ که از برای طبیدن بهانه می‌طلبد 

دست بر دل نهاد و غش کرد. مردمان به‌دو دستش برداشته 

اندرون خانه بردند. ازان باز بیرون نیامد. دو سه روز حال عجبی 


1. اصل: سپهداء. 
2 اصل: نوکری. 
3 اصل: اصغای اعلام. 
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داشت. [گاهی_خش و کاقین افافت 1 آنفر در گذشت. خلاق گریسخن 

بیامرزاد و غریق بحر رحمت گرداناد. 
نحمده و نشکره که رسالهةٌ مسمی به «فیض میر» تمام شد. امید از 
یاران زمان آنست که اگر جایی عیب و خطا ملاحظه نمایند. نظر بر 
وقت, تدکا و فرصت کم مس مر توبات امن ند تچ 


1 
شد که آهوان معانی را در پیم امّا بره بند این کار دشوارنیم . 


لزان حمله در اضا رت 
2 اصل: کم فرصت من 


3 اصل: کاهوان معانی داریم امّا بره بند این کار دشواریم. 
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اماکن 

اکبرآبا 0 28 
باری» 14 

تالاب فیروزخان. 24 
ترکستان. 20 
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قدم شریف» 29 
گوالیار» 13 

مدار دروازی 18 
مصی 19 

ممتاز گتج. 10 
هرات» 20 
هندوستان» 19 

کتاب 


زد میونها: 22 


فرهنگ 


یر 
حریده: رف 

تحیّات: درودطلام 

زاکیات: نگ زاک»پاگ 

حرف منفصل: علاعده‌علاحده2وف جو 
و نکوسکا 4 کلم دیع با 2 
دا 

آشنابه حرف منفصل نه بود: ورف 
شا نگ تقفاءعلا ره عاعده نگ بح 
اقا 

سربه جهان معنی نهاد: یقت ی ریا 
لآ را میا 

ترسّل: انش فخطلون گس وم و 


کرت گر عبت ع 
لاجر کار اورعها رباع 
او رتش موجا 2 - 

عایت‌اقل 
برحوردم: مرکا قانت »و 
این همه پریشان حالی: وال‌ثزر 
یثان‌عال > 
آن سراپا ناز: مراومحتو لتق ءغرا. 
تنژه و تقاس: علاعدگ اور پا گیگ - 
پیدا نیست: فابرل ج- 
به خود فرو رو: اچةاندرا2جاءال 
حرفت ها سل -وذکعر] 
برو گردمی آمدند: ال یال 


»وجا 2 2 

شکر خام: ا ل‌گر کار 

آب در شیسر نمی ککرد: دووح ی پا 
کل لاسرا هیور بل د یاقا - 
نان حوین: جوی رول- 

نان می گویم و حان می دهم: رو 
کول اور چا وا ول رو ام 
چان دیا #ول» انا افلا یک طرف 
ارو 

سماط: سترخوان - 

نان گربه را به تیر نمی زنم: ی‌ک‌رول 
رل ۲6 مو .ی کل رونی یتنس 
ول -مراوت تال ول -[ کر ] 
آب بردست چون تو درویشی 
رسختن: رت دروم لباقم پ 
پل ژالناءم ام وعلانا- مراد غدست 
رن زرم ۲ 

نآذ پخس: ونیا _مراسقصری‌صل 
وا 

تاذابه ختون تر شدن: زو نون 2 
بو _مرارگروم راکو فا که ض انا 
نان به روغن افتادن: روش ب:- 
مراومقصر بوراءونا_مراو ی با - 
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نان به عون تر شدن این حا نان به 
روخن افتادن (است): الیرم دبا 
مراد ]-[ذکرصر 

کهنه واهی: ایک وک خادمب 

رده شوم وو وتا والا- 

مُرده شوبٌرده: + لکوت دهخواضا گم 
#ول- ففرین کاکل _چ س کت 
ارگ یک انطهارقتصورموی_ ی 

رکیدن: بابذاا- 

عَفف: و تلآ واز- 

ماده سگی عففی کرده است: ای تا 
وگ --اشاره > فادم - بدبدا_ذ 
ک‌طرف- 


این معنی: پات - 


عحوز: باعیا- 

جرب زبانی به کار می برد: نامگ 
کیاکر لش 

با تاتی ای یگرزب 
وت پانی- 

سال خورده: لو رگا 

به سر وقت او افتاد: #ل‌ وت ال 
الک کل 


از هر که این راز بر روی روزافتاد: 


* لاب دازسب ارت وگیا_ 
بخیه بر جهره رفت: بات گید 
7 رل اهل بخیه. شرب »رادار 
ساستعال »وا ] 

پسر او را حون بگیرد: الکالرکاءارژالا 
چا عب 

این جا دیار نه ماند: ما للاق ددچ- 
غیرت و ادی: بل وان 

مار به عصا راه رود: ساپ (ل‌بلا 
راستد له تن توا رز ا زرا _ط گت 
ازین سر تا به آد سر: السرستأل 
ساب 

این جاقو نه پرد: یبالآول زاگ ند 
از یچلدبشت تاک »وجا 2 

قر: ایک چا ] 

جمپنیرو دهییریه آمب کیشیید: یر 
وحویا - 

نماز دیگر< عصری‌نماز -(نماز پیشین: 
ظبری‌نمان)_ 

باامن سر کرد: مایت 62 

باربندد: ساءال‌با تر_ظ»رنصت »وجاسعٌ- 
مرا دل داد: ری رین 


پرده ظلام فرو هشت: یکره الا - 


36 


به سرهنگی تمام: بیرق با خور مشق 


کسام 
حون گرفته: احل گرفته: +لگموت 
قرویب عبط 


حود را بر روی آنها کشید: توووان 
سکسا_عتکردیا مک ا نکا تب کی 

تیغ آیگیری کرده: آ پ‌دی»وقلواره 
جزلوار_ 

به حاطر حمع: اممبتان ک‌ساقم_ 
عربا: دک ایک لوگ 

کار به تمامی کشید: کاملراءو لیا 
دل شب: آوگ‌دات - 

کل تکل: #رول»یک یکی 
۲ 

ضصت گدرد: چوره3الوب را تویمر 
وال مراد چرگیرا روت ال | 

به در زدند: تلم بواگ 2 
سفیدشده پهن گشت: موداربوگرییل 
کیا- 

مناینی|ننساند. که به آب ترسید: گول 
ار کل ری جو یا تاه موی موب 
مساو خکسد کاراب اه ددم وا 


اک شل جوپان_فراب شوگ موب 


بان خاوب‌طزال.- 

پاسی: یک پال» ایک بمب 

مژگان بهم زدن: هگا 

محله برهم خورد: تاه وگیا- 

فرو برد: گلق. لگ جذ با با 
معموره: #بت] پادیه] بادگاد 

پای مال: کوتاء پا روندهنا_ 

دق از دل بر: دل_حوفت دورگر -والاء 
خو لآ بر 

سرنشینان: سراه توا »شا نمالن- 
رو می اننطاعتت: 6 بریلزلی. 
کولرا نگ -[دکرمر | 

حرف دق روزه آسلت: کل گاپات سب 
دست در روخن داشتی: انش 
تا مرا وتا تیش و مالقا 
مسردستی بهر کس می گرفتی: برش 
کم نگ 

انگشتر پا: رگ الک بنتراور سب 
ولعت چز - 

حدا گیبر: ضب یبا - ای 
گرفا ردیر 

روی مرا بر حاك انداخعت: . مرادیگرگو 


چا مود و3 ] 


اگر بااو بر حوری: ارالت‌ترک 
لا قایت و 

جهان آب و گل را دعا بگویم: دتالو 
وعابول» عمگرول» دیا هرخص 
>وجاوّل»مرجاوّل- 

بلک ی رپرتباب:؟ ات کل 4 
[جما لیگ رجا 22 قاط ی ] 

یر ماو ایک از پر یل ساپ ج و ار 
کافاب- 

کفجه‌پهن کرده: #لن یلاع 
#وتصت 

بالابالا: ال رات عبت 
حسامه یبّری: بایان یر لگمال 
سک سفق 2 بول ‏ 

بسه بسردارد: رت چه پوت 
پ 

پایم از بش به دز رفت: مزادوش 
یا یات( هب کل ام رسب 
۱ 

خرابه تازه: تاو اتب 

زهسره آب مسی گردید: زره 
دلیرگ»پتد پا موز امامت جواب هس 


ریگ 


روی درهم کشید: -هدبارغ وا زب 
وا چرس کواری طا رت - 
گپ دیگر مزن: *ل‌اورزیاده 
چا با ابو 

کار او حواهد ساحت: الک کاممام 
اف 

چه به حود فرورفته ای: اچآ پل 
کون ژوب بو چرت شش کون 
دوه جرا نکیل + بو 

گرم رم: یبا وال - 

غریبانه: نم عولی‌طرن-(سافرونگ 
طب] 

استحاله: ید بٍ‌عالت - 

آن سرمايه جان: ورب یز رلک 
دولت ] 


شباره» 


آیینه در پیش دارد: ۲ سا عنذرکتا چ» 
چ ید یا ها چا پ نلگو- 
[ا نکن ج) 

سری با حویش «دارد): اپاتی خیال‌رکتا 


۳. 
0 


ور و ارو اگر:اورار- 
رنگ آل: سالگ 
گل به حمالش: کهم یجان ازشره 
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واوواو- 

لعب طفلائه: یل »بو یکتم - 
تلواسه: افطراپ» پگ - 

حیط الاسود: کالا #-مرادیای 
شب 

دار بست: فلگ ات اگورو فیره 
کت مق اروش 2 بل - 

مار مویزك: ایک مک ساپ برش س 
چپ چا _اورصرف اپا سر جومو رز 
مس کل مرج »اراس دبتا سب 
ج کی وضو چا ده 
ا سوکات لیج فک مناسبت ۳ 
رو لکویارمو کاردا سک 

دل از جا رفت: رل‌شرکا کید 
عنان دل از دست داده : ولگ ال 
پگ سح« کر ماوقا بو ور _ 

گداز گشتم: موم وا 

حنازه کشان: جتازه‌انحاذوال- 
کدخدایان: محززاوگ کم -] 
حواننده: وا لخولالال- 
وش رد 

ما رگیری: مکارکی ,فرب »وکا 

ارقم روز گار: بذک چتلیراء تن دو رگا 


ما 
ماه ها سینه من تفت: فتول ی راسیدجلا 
کیاز رگد 

حات‌دوم 
تیر حاکی: ایکا کج 
اور جو بت دورتگ چا ست - 
گردمی کند: طابرموتاموراربو] 
مب 
دور کرد: دورگر وال - 
انداز دیدنش کردم: اک دک شک اراده 
کی 
گردباد: کول 8 
جوب شما در آب است: مزا 
وال -ج- مزا ده زان ال 
ورگ چا خلت کار نوت 
۳ 
میادا آسیبی به ما رسد: ایبانه وگو 
چو لك با 2 - 
پاك بسوزد: افلج 2- 
پ کال آتش: آ گک چگارک- 
شمله ای برخحاسته پهن شد: افطل 
اک ری کی 
سر به بازار نهاد: پازادل‌طرف چلا- 
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قدم کشاد:چ ایا ل‌دی- 

دریابه حوی خود بستن: چق رل 
چزگوروگ رکتا- 

دریا طرفه دریایی به حوی خود بست: 
دریا ال گیب جها لکرددرول ارو 
لاد وودرو لش در یا ککنار ریا 
پا به پا: ال اول» بل 

حرف سر کرد: شوگ[ دعر ] 
کمر سیخ کرده: گرسی دگل بو 2- 
شیر قلاب: لتررولی یک بسواج اک 
کل ج- 

سبحه: ۳ ر 


بر نا نغلط سب 


سبیّل: پاگدهزات+لکمترفتگ 
طرفلق هون رستس- 
بسیاربه دلم حورد: ممعدل بت 
انوا 

دست فر کرتیاد زده؟ کیان یارب 
سنگلاخ: لد بای ید 
سخحت خوردم: بای زمت انا - 
دندان بر حگر افشردم: کرو پا تگو 
داش تکیا-( ذگریر | 


به همین سر بسر کردم: اک‌طرر مر 
71 

روی برحاك مالیدم: . اما ل‌عابزکاو 
سارک »و دک بت قرو ی کی 
7دعر] 

صد مرده فریاد شدم: لس ریرلی 
فریاد »لیا ری عالت پر بت لوگ 
اور _ذ 4 

ته پا اما 

بر سبیل ته پا: ناخ کطورپ 

ریشش حو و گندم: ال‌ک‌دازژگی ری 
تنب بال یهد دسفیر .- 
چتر طاوس: مور رو لک چر- 

ته داران: پاوقالزگ- 

تنهاته بندی ثمی کنند: | کید ین 
کفا 2ب - 

تدك رویی: ند 

دامن بلند: یادا لن-[دامن پهلودار: 
اش بح اول فاتزم 
عا 2-1 جب.ذکرصر] 

پهلو می دهد: مدلرتا سب 

رو می دهد: اللفاترتاج- 

دل زده: منموم»ناخول ‏ 
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نی پستگا: و لس ناما منوا 

هر دو صبح: کاب اددج صارقد 
زیان داده: مايا #وا-[ دصر 
۱ 
مر-عدل هجوگ - 

به این به دل نزدیکی: دل حتاف مب 
وس > پاوجوو- 

بدر نمی آمد: پا مرک کت تما 

مهتاب: ج لب 

اگر چشم آب داده آیند: گر مین 
دنک جا ل-قظارکا لقف حاص لیا 
چا 

تکلیف: ور 

بر حاك نینداخته: رون 
حورحین: لیا 

ته کار: ام لکا ریق ی امر 

آن همه از و عتاب: ووجوتم ناز وتاب 
_مراومحتو »خر 

از حود حساب دارد: اچغآپ پخرور 
اپنا رت ییا اسب 

جهره مساهتابی: با ندکاساچره‌پدی 
۸ 

افتادگی: زات»قارت- 


تک ۲ 

قدم گاه: رم گنک له تا مگاه- 

خدا همراه: خراحافظ- 

لنگر از کف داده: فطررب ویر 
کر [ذلریر 

دل به دریا افگنده: خظرت ک 1 باده 
پر 

شام خند: ای تن شا موق - 

در بند اينها نه باید بود: بیگوان‌چزول 
کرت »وا ع- 

با حاك سری دارم: رواک انس 
چپ 

کاسه بر سر شکسته ام: اس تن 
هراد »رس اکتا اف _ليه 
ول -[ذلرهر] 

چهره رناگ: کاپ کاسارنگ- 
حت شتازان: امث با 1 وا -2ء 
[رضوی‌صاحب _جیت سازان من 
چشت بخ وا سا - ] 

به سر زلف حرف زثان: هراد پروا 
از وخت کر نی بو - 
و ی اف اس 


دصر 
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ده مرده: ول‌هروول > برابرتن بت 
پشت دستت گنزید: بت او لکیار 


[ذلصر] 
زیاده سر: اقاعد 4 22 والا- 
[ذلهرع 


دناگ: مرو لترراض 
گلبانگ بر قدم زد: زک چاگیان 
[ذلعر] 

حایت سم 
سفید گو: صا فک -بهپدهبا کت 
والا 
دريك پیسرهن: . دو یو لک ایک رن 
-لءوتا_هراد با رب نا سا تبون 
گروی الشکل: گر کل لول 
سیم شاخ دار: خال وا نزی- 
توققیر تیم آورف؛ تال رافقرب فتر 
کل دولت رکتاب - 
سیم دست افشار: اندی بات 
دیات سعافت جابعت ال زاس 
چاندک- 
سیم روپوش: هانگ لکاچره جوا 
و راکو نی 


برای نان پختن سیم خام می باید: 


حصولمقتصر سک خال پچ دک پاچ - 
دمی: ذرادیء ایک 2 و 

سیه گلیم: هدوت » بولقییب - 

پیش دامن: عادم- 

اب‌دال: ووصردان تیب بودرگا هن ال 
کل وعقد ی - 

کوچك ابدال: درک ن‌مرید- 
7ص ر] 

ادینه: مر 

سیم بندی: اون رون 
کر روت نی تلم »وتا کروه 
موانآن جن»چاغا لگنا -زذکریر 
غیر ملوسی: ایک پي ولو 
اس برض 

رایق: آ ب اری‌وصاف- 

دهن صحبت هم نه دارم: با 4 
لکش »ول مرا کی هه 
در ] 

خحدا گویی س رکند: خداگپار شش 
کول رناشرو رکرو سع- 

حطره: اند لشب 

نا 

مسبت خخوردند: یفاضا بل 
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.روی سیل به خحاك می اندازد: 


[سرسخحت خحوردن» زیم ] 

برای باس آنها: ال تا یت که لیرد 
تری: مق - 

لاب 
کون دا تسب - 


پای کم از رستخیز نداشت: لیامت 


مرکا دا 
تنزیه: کی ز .ری .خیا لک یسو» 


تشبیه: مشاءببت ما نلت»خیا لک انتفاره 
کت _ 
ریا کیک خهرب: 
نظر؟ تا چ یال تتیم شل حف ی مک عالم 
تعال انش کت غل بیدا رگ «حد تکا 
اف جرک فلت رکاکوروی -ه اپ کناب 
"میارج نع فلا راب التصوفض" مس 
ی ارت ییا مطلب لول میا کی سچ: 
تشبیسه: ظبورزات کار اساءوصفات 
مرو مس هل و یلع 
سب تفاضاب حتٍ_ زاف و مقتضي رس 
اعیان- 
تنزیه: زا تآ کوگیوب اورتقصانات اما 
پاک انا اور باوجود ال افقتپارات اور 


تمورات > ذا تک برحال ل برد اور 
منز ه انا اورقتنامت اورشبیهات ست پاک 
تا 
غارتیان: راکوت 
نیز حعطی: سیرحا ره نیز هب 
کناس: ره چا زود والا- 
آن دیوانه تمام احزا: کال د وان 
ملائم: منا سب »یرت -موافن ‏ 
مد رکات: *لن چیژو لک ادرا کلیاجاع» 
جصو لک چا بل - 
نردبانی در راه انداحته: ی ریز ان 
ال -مراددل -ت با کرت بموا کر 
رات سال ک تا 2 - 
شکستن شب: رابت ژ هلا -[ذکصر] 
ذو فنون: »بت نرحات والا- 
ال و له راحمود: ماش له 
ن اور ای گ طرف بت اسف وال 
وب 

عاعت چام 
سسزینه هنم آو رکه راد یگ ویو 
جوز سس 2 
رندان باغاتی: پانحول شل پر وا 


آ زاونللوگ - 
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آفتاب گرم: زوعوپ 

بوریا کوبی: کارت نا ان - 
ام ویب کمربسته:. ‏ اقر 
گر ز راو با عراهت_ ح 

دامن پهلو دار: وَدان*ل بت 


مستف رم و یلد 
دست به کوه بو دن: دلمضور موء 
ا پآ پ کرو سار نا- 


تای پیراهن: ایک عردگ رح 

زنجیر قلندرانه بر سر: درو لگ‌طرن 
رس یط و2 

حشر احساد: مردو لکاقرتا نان - 
نام پهن شده: کنیل چکاجو- 

نام ورد مور 

بعث و حشر: ردو لکا چات اورا انا 
تفوس مفارقه: الا رولب 

قالب چشم: تم 

پوت ای ود فضول نا -7مبياکریء 
سانجا دیا کی ] 

تصرف ویب 

تنزیات: بان 

زنخ مسی زنند:,چرژ ولو ویب 
واگ والا» ری ] 


برحورد نحست: بل طاقانت - 

سرباز: مکشاده» گس 

هر فرد از افراد انسانشش: انا افرار 
لت فردا لکوت 

برحود مپیچ: و" ب‌متگها-[ذکریر] 
متعرض: رو سک والا »ولد وال بو کت 
والا- 

خیر کار: یقت حال- 

دامن بر میان برزده باید بود: دان 
ردان وت هگ رسک بو »راوج 
موارربناوا ی 

زاد سفر: سامان-فرب 

آب باريك: و ایا - 

خحار عاری دارد: ودرا رل 
احسان نسبت: »بت 2ااحالا- 

زقوم: دون ل ایک درخت _چس عه 
بو یرذا کل دوز نو نک غذ اون - 

الم الیم: شیم 

گذشت: زد 

کار بادل است: مس تک کم ->- 

واقعه: واب- 

میشعر: ارف وال .جرد والا- 


و اقعه؛ وت - 
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حنای عشرت زند گانی بر سر نان 
رسبتقه هر کش ول عا کرت رح 


حایتتم 
بدبااحت:ء الک -[ لیر 
همه تن دست و دل: هاعت فاش- 
قائم اللیل و صائم التهار: زاتمم 
عیادتگر 2 وال ء روز هرک وال - 
گرسته دل نام حدا: زگر را کامقتاق- 


سر زحمش می مالید: ا سکول داماد 


[ذکعر] 
گوشداری عاجزان: عاجزولی‌طرف 
السقات- 


گفت و قدم: وال تاد 

همره هم: یک دوسر سا مسا قوب 
گفت و قدم مره هم: قول ثل من 
مطا لقنی تب 

عزیزان: زی رت لوگ - 

صف تعال: جر -۱2- کل خی 
عف - 

صدر: سبح بلند»سب حزیادهعرزت 
وال‌چگت 

سبزان نو حط: "نا هنک خی تال 


ای لکلا و 

برزد: گوچگ- 

حضم چرانیدی: رب تلظ رد نات 
[ذلیم] 

بزرگ کوچحك: خداریرلو وال 
زرلکی: لا ریت 

کنه آب می انداحت: یالب 
جات تما 

قدم شریف: ادت+سل م ایک پر 
سول اکرم > فد مک ثثان بنا »وا سب 
زد تشگ ناگی ] 

ابر لسن تاد 

قسمت رکره: کرو - 

پای به دامن کشید: وشن »کی - 
اح رد سای اسان 
دما یب 

مرا حوش نمی آید: با لگنا 
عین شد: رو مو_ 

شکسته پا: وب 

سرنشینان: سرراه تیه وا _سه»_فانمال- 
چاشنی در بن دندان افتاد: عزه‌طا- 
جامه یر تن ندارم: مراوضرور یات زن رگ سر 
یل »جر بدن لیلج 
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پیش دامنان: عادبان»کقیرتتندان- 

زنده حود بمانم: زنرهورتول- 

اضغات احلام: وایهاآقپٍ ان - 

۳ شدی نمی شود: کول انا تنل موت- 
نخمده و تشکره: ال گر 2 لاور 
کار الا 2 جر - 

برّه بند:باپرمقال-[ لیم ] 


م‌ِ 
نع چا 
بغعا مت 


1 چگی وگول راردا 616 ح ل خوارزمخابیو لکوگلست دی دوسال کف 
ال خرو لاخ کار -619 شش وتان وال اور 624 تلف ت وا _ ال -مظلم 
اورشقامت ‏ ج-چعام لا 

2- والتون پات بن ابا تما مصری مب رابواشیش ( توق 2245 /958)ر 
رگد هواس هاچ دور روف عا رف اورقصا حت وست عل هشال ه- 
ین ند انا یا کل عبای 2 ان کوک رپ ریا یصرلوت[ 2 اورفوت 
وگ 

3- گم انم يم شاه با لآ با هجو »یش صاحب د وان شاعر 
_جس مس تات رن اور پیات ش ال - مزا یال - اسلوب ش رک 
-ان -عرارکلا متا آ سل - 

ری کشا( عون ۱ 61651/106 جورخ رگ را چاو ده یمس 
داد بل ان اغلا لک رش قاچ -( کات اش رال 47 )ا نایک نم 
یاقا »رو وق دسا که اورفضوص امک روم ) من ت سکره 
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رات ]مالیا ( )شاه سک زاس مر هدنل انا لکیا(ی ارام 
لقن بر میال یرام سک لدم( کف )لب با 2 2 (گلشن _هغار )ایک 
تاک نغبتدنت سا( میلعت ارگ شا تخیر ارو 
اد 1985 143-142 اخوزی_ 

4-مولا اک »2 نیزر هواس هچ دور هشپورشاعر بیس _ لا وی 
زان سا رک جوا لها چا > علاده در تویال اور ولا نگ ا نک یارگار مج - 
استزآ بادءل 850-838 > درمیا وت بو 

مزال ع اد غل یه در یاف کل واه انب یاک مرس هلا سب 
اعاق ان یدبع حاورا عا خان شیر دور ایک *حروف منصب دار 
تِ- 

6-مالد یی کر رطس > بان اجه بر ن‌رخوان خوارزیمحروف بل رن 
گرگ دور روف عارف مه ول اش کلا 2 _خارزم 1221/2618 
سول هل خر کرد 2 


مرتب:کمام کرک 
مات :255 
مت +/67رو 2 

کیات مر( جلراول ) 
مرب لبالعبای 
فات:870 
ثت /336ردع 


مرف نیال یراع 

یات :109 

مت -/42روغ 
978-81-7587-333-9 :193۸ 








قو کول با فرورخاردوذ بای چنلمطبوعارت 


توت :دسا مه سک لصو انیت تا جرا نت يآصب ضوا پیشن د رجا - 





ند 2۲ :۳۲ 92 3 


تو یرل 2-۱ فرورناردوذ باق دی 
ودنودها اهنا که ۳۴۵۵۵۵۵8 ۵۲ اامصیاعع6 اعصوااهل۱ 


,۸۲8 ۱8۵۸/۵۱۵0۵۱ :۴۵33/9 ,8۳2۷80 باقءلا-۵-طو۴۵۲۵ 
0۱۳-5 ۱۵۷ ,واموول 










مصنف:خاراعرفاروق 
صفات:1 19 
مت د/38 رو 

کلیات میم( جلرروم) 
مرتب: اجرکفوور 
نات :632 
مت د/410 رو 


ردو عابتا اد یرل 
ممتن: توب مر 
صفوات:251 
22/4 روخ 





